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Celoviki lesni sejem — merilo
koroskega gospodarstva?

(Dipl. trg. JoZze Habernik)

Minil je 20. Celovski lesni velesejem. Mno-
92 nasSih ljudi si ga je ogledalo. Kaksen je
Dil? Tu moramo razlikovati med osebami,
ki gredo na sejem, da bi si ogledali, kaj so
drugi ustvarili, kaj bi od tega mogli doma
Uporabiti, malo popili ter se zabavali, nato
Pa odsli zopet domov in osebami, ki vidijo
V sejmu ogledalo razvoja koroskega gospo-
darsiva.

Sejem je letos trajal samo 9 dni, torej 2
dni manj kot lani. Zakaj? Razstavljalci na
Sejmu v glavnem niso interesirani nad pu-
bliko, ki se samo sprehaja, ampak si Zelijo
Obiska pravih interesentov. Ti pa bi prisli
tudi v primeru, e bi sejem trajal samo 5 dni.
Efekt pa bi bil morda isti. Poleg tega pa bi
Se Se stroski skrajsali. Najbrz bo lesni se-
jem v naslednjih letih trajal Se manj kakor
9 dni. To pomeni seveda izgubo za zabavni
Sektor sejma — ta pa nikakor ni merilo za
.80spodarstvo, ampak samo stranski pojav.

Udelezba podjetij iz vzhodnih drzav je bi-
la letos dokaj razveseljiva. 70 podjetij, med
njimi prvié tudi sovjetski zastopnik, je raz-
Stavljalo na lesnem sejmu. Direktor sejma
dr. Klendienst je to razvitje pozdravil in me-
nil, da naj bi bil lesni sejem tudi nekako
srediSce lesnega trgovanja med Vzhodom in
Zapadom.

Glavni odjemalci avstrijskega lesa, lesnih
izdelkov ter pohistva v zadnjem letu so bili
italija, Nemd¢ija, EFTA-drzave ter v vedno
vecjem obsegu tudi Jugoslavija. Treba je
Omeniti, da je Sel izvoz v ltalijo v zadnjih le-
tih krepko nazaj. Treba se bo v naslednjih
letih osredotoditi na &m vegji izvoz pohi-
Stva, kar se je v zadnjih letih precej zane-
Marjalo.

Pravo ogoréenje sta vzbudila pri nekate-
rih koroskih &asopisih tudi izjavi preziden-
ov slovenske in hrvaske komore za trgo-
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nihée po mnenju.

zvezno vlado!
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vino Kreseta in dr. Gasparovi¢a, da bodo
uvoze v Jugoslavijo omejili, e se trgovska
bilanca med Hrvasko in Slovenijo na eni
strani in Avstrijo na drugi strani ne bo iz-
boljSala. Deficit Jugoslavije z Avstrijo je v
prvem polletju 1971 narasel na 655 milijo-
nov novih dinarjev, kar pomeni totalen poraz
jugoslovanskih ukrepov za vedji izvoz v Av-
strijo. Medtem ko Volkszeitung pise: ,Ju-
goslovansko gospodarstvo prosi Avstrijo za
pomoc*® in Kleine Zeitung: ,Jugoslavija gro-
zi z omejitvijo uvoza“, edinole ,Karntner
Tageszeitung” omenja tudi dejstvo, da ima-
jo jugoslovanske firme s prodajo v Avstriji in
na KoroSkem velike tezave, ki imajo tudi
zgodovinske vzroke. Slovenski prezident ko-
more je govoril tudi o tezavah, ki jih imajo

DOBRLA VAS:

slovenska podjetja pri ustanavljanju sub-
podjetij na Koroskem in pri tem omenil tudi
tovarno filtrov v Smihelu. Medtem ko je de-
ficit stvar gospodarske moci in gospodar-
ske politike (razen prej omenjenih resenti-
majev) vsake drzave, zadnja ugotovitev go-
spoda Kreseta ne more in ne sme biti me-
rilo koroSkega gospodarstva.

Dober opazovalec sejma bo zakljucil: Les-
ni sejem je kot posredovalec med vzhod-
nim in zahodnim gospodarstvom ubral pra-
vo pot. Razstava pohiStva je bila letos zado-
voliiva in pohiStveni obrati se bodo trudili
za ¢im vedji izvoz. Skoda je, da niso av-
strijska podjetja, ki izdelavajo stroje za ob-
delavo lesa, bila na sejmu zastopana v vec-
jem Stevilu in z veéjo izbiro. SkrajSanje tra-
janja sejma od 11 na 9 dni je treba oceniti
pozitivno za resne interesente. Se bolj pa
naj bi se pri tem sejmu videla povezava
gospodarsiva med dezelami Alpe-Jadran, kar
bi prinesio Se posebno nam Slovencem veg-
je moZnosti sodelovanja.

Da dokazemo naso pripravijenost za od-
krito sodelovanje v obcinski sobi, smo se po
zadnjih obé&inskih volitvah pri volitvi Zupana
odlogili, da nad3 glas damo kandidatu naj-
moénejSe stranke. Bila je to SPO, ki je kan-
didirala dosedanjega Zupana ravn. Adolfa
Hafnerja. V zacetku je kazalo, da ima g. Zu-
pan razumevanje za nasSe Zelje. lzgledalo
je, da hoce naSemu mandatarju pripomoci
k soodloéanju v vaZnejSih pododborih. Zal
sta obe veliki stranki kon¢no odlogcili le ta-
ko, da smo mi bili potisnjeni v stran. Tako
sme nas mandatar soodlocati, kakine klopi
ali table naj pridejo v razne razrede, koliko
naj se porabi za Zivinorejo in Skropiva in s
tem je njegov delokrog v glavnem Ze iz¢r-
pan. Nasi Zelji, da bi mogli sodelovati v od-
boru za kulturo in tujski promet, se ni ugo-
dilo. Izgleda, da so se bali, da nasa prisot-
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ZDRUZEVANJE OBCIN

DR. L. SIENGNIK

Na zadnji dobrolski obéinski seji se je govorilo tudi o spojitvi obéine Glo-
basnica in obéine Dobrla vas. Je to elja OVP, ki bi na ta natin rada pomagala
pri zadnjih obéinskilh volitvah porazeni OVP v Globasnici. Zdrufevanje obcin
je zanimiv pojav zadnjega fasa. Na ta naéin naj bi se, iz ekonomskih ourov
seveda, obéinske upmv( centralizirale, zraven, kot navriek, pa bi se Se do.seglo
da bi se na ta naéin likvidirale z,adn]e obline, v katerih imajo Slovenci Se kaj
hesede. O tem se seveda ne govori. Zdi se mi, da je ravno la prikriti dosezelk
glavni namen tega zdruievanja. Germanizacija bi Sla hitreje od rok in Heimat-
dienst bo zadovoljen. Slovenske manjsine, ki se bori za svoj obsto], ne vprasa

Nekdaj so iz narodnostnih ozivov upravne enote trgali in na ta nacin sredi g
sirnjenega slovenskega ozemlja_ustvarjali nem$ke mestne obéine. Za fasa nacizma
so raztrgali prvo slovensko obéino Rikarjo vas ter jo razdelili na obline Skocijan,
Zitara vas in Dobrla vas. Pred leti so obéine okrog Pliberka dali pod purgarsko
mesto Pliberk. Sedaj hotejo odpraviti kar celo vrsto obéin, med njimi tudi
Radiie, ki so Sele pred nekaj meseci sklenile, da bodo v obtini uradovali dvo-
jezicéno. RadiSe naj bi prisle pod Zrelec, kjer naj bi jih, po Zelji Heimatdiensta,
kmalu wkrotili tamo¥nji nemiko-nacionalni Sovinisti. Loga vas naj bi prisla
pod poneméeno Vrbo ob jezeru, Slovenji Plajberk pod Borovlje itd.

Naje oblasti naj bi se zavedale, da so pogodbeno obvezane $¢ititi narodni ob-
stoj koroSkih Slovencev in vzgled naj si vzamejo pri Nemcih v Schlefwigu, ki
dajo tamo$nji danski manj$ini ugodnosti, o katerth se mi niti sanjati ne upamo.

Isti pojav lahko opazujemo tudi na GradiSéanskem, kjer so oblasti, delno
proti ogoréenemu protestu prebivalstva, posamezne strnjno hrvaske vasi, ki so
do sedaj tvorile lastno obéino, zdruzili z nem$kimi obéinami. Vzrok: ponemde-
vanje v teh hrvashih vaseh ni prav napredovalo. Koroski zgled je oblasti spravii
na misel, da bi z vkljuéitvijo hrvaskih vasi v nem$ka naselja v eno upravno ce-
loto, 5 scveda nemikim uradnim jezikom, v hrvaSka naselja kmalu vrinili raz-
diralni klin. Vredno je zabeleiiti, da se je to zdrufevanje na Gradi$tanskem
sprotilo za Casa socialistiénega defelnega glavarja in pod socialistitno dunajsko
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nost v odboru za kulturo ne bi skvarila njih
koncepta, po katerem naj se pri vseh kultur-
nih prireditvah, ki jih ob€ina uprizori v raz-
vedrilo tujim gostom, na§ kraj pokaZe kot
¢isto nem3ki. Bali so se slov. pesmi v teh
programih, ker ta bi dokazala, da ima slo-
venski narod na Koroskem staro kulturo in
tradicijo, da je vse to, kar se kaZe kot svoj-
stveno Koro3ko, slovenskega izvora. To se-
veda ni zaZeleno. Zato pesmi s slovenskim
besedilom ne smejo na program. Narod, ki
Zivi tu, naj se tujcem predoci kot neko brez-
kulturno in brezzgodovinsko pleme.

Kako potrebna bi bila prisotnost nasega
mandatarja v odboru za kulturo, se je izka-
zalo Ze na seji 15. decembra 1970, ko je
prislo do razdelitve denarja, namenjenega
za kulturne svrhe. Odbor za kulturo, ki je
predlagal, kako naj se ta denar razdeli, slo-
venske Farne mladine sploh ni uposteval.
Slovenski mandatar je na vprasanje, zakaj
slovenske. Farne mladine niso upostevali,
dobil odgovor, da ona za podporo ni zapro-
sila. Ko je bila tudi druga pro3nja Farne
mladine odbita, je, kakor izgleda, gospodu
Zzupanu bhilo le nekoliko nerodno. Pustil je
slovenski Farni mladini iz etaja, s katerim
on sam razpolaga, izplacati 1000 Silingov.

Se enkrat se je nas Zupan izkazal uvidev-
nega. To je bilo ob priliki oddaj Stipendij di-

Od leta 1944 do zadnje nedelje zvecer se
je lahko ameridki dolar primerjal z zlatom;
imel je ve¢ ali manj isto vrednost kot zlato.
To se pravi: oficialno znasa unca cistega
zlata (Unze Feingold) 35 dolarjev. Nixon je
napravil tovrstnemu valutnemu sistemu cez
no¢ konec. Od zadnjega ponedeljka naprej
Zdruzene drzave niso ve¢ pripravljene, znes-
kov v dolarju, ki jih ponujajo druge narodne
banke, zamenjati z zlatom.

Toda to Se ni vse. Nixon je nadalje napo-
vedal, da bodo Zdruzene drzave vso im-
portno blago oblozile s 10-odstotnim dav-
kom. Z drugimi besedami: drZzave, ki izvaza-
jo v ZdruZene drzave svoje produkte, bodo
morale podraziti svoje eksportno blago. Ako
pa bi se zgodilo, da bi le-te drzave podiegle
konkurenci ameriskih firm, bodo Americ¢ani
vsekakor dali totalno prednost domaéim iz-
delkom. Ob vsem tem so predvsem evrop-
ske drZzave ogroZene hudega gospodarske-
ga udarca.

Vrhu tega namerava Nixon zasledovati po-
litiko davéne obremenitve. To naj bi hkrati

Nacistitna golazen ponovno
zasmrdela po Koroski

»Neznani“ ponocénjaki so bili zopet aktiv-
ni. Tokrat, in sicer 12. avgusta t. I., so se
spravili nad rebrdko pokopalis¢e, kjer med
drugim poéivajo Zrtve nacizma. Misliio, da
je treba grobisc¢e nekoliko ,nasSmirati“ ter
obogatiti z napisi kot: JUGO — TITO —
PARTISANOS — NAZI RAUS, IHR SCHWEI-
NE. Ne morejo razumeti, da Zivijo tu Slo-
venci ter da je potrebno se pokloniti spo-
minu vseh tistih, ki so darovali svojo naj-
vecjo dragocenost — Zivljenje — za svobo-
do! Tembolj pa poznajo ,kulturo®, ki od sa-
me nacifasisticne gnilobe smrdi ter Se zme-
raj ni nehala smrdeti!

In kaj pravijo k temu dogodku naSe pridne
koroske oblasti? Vprasamo jih, ¢e so Ze
sploh kaj sliSale o zgoraj imenovanem zlo-
¢inu?! Nasi dnevniki pa¢ o tem ne vedo ni-
cesar porocati. Molcijo kot lipov bog; ka-
kor da jim je zmanjkalo pisalnih strojev!
Toda ¢e se pojavijo po nekaterih koroskih
topografskih tabiah dvojeziéni napisi, zado-
stuje samo naslov ter Se kakSen podnaslov-
¢ek, in stran je polna... Ali skrunitve po-
kopali5¢?! O tem porocati se ne splaéa. Tu
pac gre samo za pokopalisce...

Izgleda, kot da je tovrstno pocetje za ko-
roSke razmere oziroma z njimi povezano
koroSko casnikarstvo nekaj povsem nor-
mainega. In kdo bi se ¢udil, da temu ni ta-
KO0 .52

jakom in visokoSolcem. Prvim se je nameni-
la enkratna podpora S 500.—, drugim
S 800.— Pri pregledu prosenj je slovenski
mandatar ugotovil, da vecina slovenski di~
jakov ni zaprosila. Pri seji je predlagal, da
naj bi se termin za vloge podalj$al do konca
leta. Na priporocilo Zupana se je to zgodilo
in tako so tudi nasi dijaki prisli do te en-
kratne podpore.

Bili smo upravi¢eni misliti, da imamo $§i-
rokogrudnega Zupana, ki vsaj delno posku-
Sa lepe besede o sozitju izpremeniti tudi v
stvarnost. Kakor bomo pozneje videli, je nas
tudi on razocaral.

Sploh pa je delo naSsega mandatarja v
obcini zelo tezavno. Predlogi, ki jih on na
sejah stavi, se sicer vzamejo na znanje,
a se ali sploh ne ali le povrSno izvedejo.
Tako je nas mandatar lani v poznem polet-
ju pri obc&inski seji opozoril, da so banketi
ob cesti proti Mokrijam izprani ter da ob-
stoji nevarnost za cesto, da jo kakSno ne-

(Nadaljevanje na 5. strani)

privedlo razne ameriSke firme do spozna-
nja, da bi naj vec investirali doma ter ne
toliko v tujini (predvsem v Evropi). Konéno
pa Se namerava Nixon denarna sredstva, ki
so namenjena pomodi za tuje drzave, moc-
no reducirati.

Vsi ti primeri oziroma Nixonovi gospodar-
ski ukrepi kazejo eno: da dolar davno ni
ve¢ ,zdrav®. Gospodarski strokovnjaki ga
oznacujejo kot ,bolno valuto“. Ni¢ cuda:
Amerika je za tuje drZzave izdala mnogo ka-
pitala, ni ga pa mogla od teh drzav po no-
beni drugi poti nazaj zasluziti. Pomislimo na
Vietnam, na ameriSke divizije v Evropi, Afri-
ki, Aziji...! Predo¢imo si ogromne gospo-
darske pomoci, ki jih od ZDA predvsem
sprejema ,tretji svet“. S tem je pa¢ hotela
dokazati, da je najmocnejSa sila na svetu.

Ali Nixon vedno bolj spregleda, da se ta-
ka politika ne more sreéno koncati: zato
njegovi zgoraj imenovani ukrepi, ki so ena
sama koncentracija na znotraj ter ne veé
toliko navzven!



Stran 2

m

POLITIKA

Na$ tednik 34 — 19. avgusta 1971

Polititno okno v svet

ZDA: Ko so se zmagoviti ameriski vo-
jaki vrnili iz 2. svetovne vojne nazaj do-
mov v ZdruZene drZave, jih je ameriska
javnost veliGastno sprejela. In veterani
so takoj nasli primerno ter ugledno pozi-
cijo v ameriskem gospodarskem aparatu.
Tokrat ameriski vojaki ne prihajajo do-
mov iz 2. svetovne vojne, temve& zapu-
§Cajo (zanje) porazno vietnamsko boji-
S¢e; le-tem pa ne pripravijo veli¢astnega
sprejema — Se veé: v oéeh vedine ame-
riskih gospodarskih aparatov so tovrstni
veterani odvec. Posledica je znatno Ste-
vilo brezposelnih; ali v Stevilkah izraZeno:
14,2 odstotkov mladih Amerikancev, ki
so se nekaj let borili za ameriske inte-
rese, ne najde primerne zaposlitve; Ste-
vilo glede vojakov-&érncev je v tem pri-
meru e viSje: znasa nad 20 odstotkov.
Gospodarski krogi argumentirajo, ées da
veterani nimajo primerne izobrazbe ipd.
Zadnji pa zopet trdijo, da je Amerika
dolZzna jih v teh zadevah podpirati ter
da jim vrhu tega izpolni Zeljo po ugod-
nejSem Zivijenju. Pri tem jo (Ameriko)
opominjajo na teZke in bridke ure, ki so
jih doZiveli v Vietnamu; potemtakem pri-
cakujejo primeren ,hvala lepa“.

Ali dejstvo je: slabo plagano delo za
veterane, v Stevilnih primerih pa tudi
brezposelnost.

DUNAJ: Od 20. do 24. septembra tega
leta se bo na Dunaju odigraval kongres
avstrijskih sindikatov. Med drugim racu-
najo z obiskom zveznega prezidenta Jo-
nasa ter dunajskega kardinala dr. Ko-
niga. Zanimivo je tudi dejstvo, da bo to-
krat glavni predavatelj jezuitski pater iz
Nem¢ije, €igar ime je Wallraff. V avstrij-
ski sindikalni zvezi (Osterreichischer Ge-
werkschaftsbund) sami so zastopane sle-
dece frakcije: socialistitna s 35-imi za-
stopniki, nadalje 6 ¢lani krS¢anskega sin-
dikata, 3 komunisti, 1 zastopnik Katoli-
Skega delovnega gibanja (Katholische
Arbeiterbewegung) ter 1 zastopnik av-
strijskih delavcev, ki nosi naziv ,nepri-
stranski“.

MOSKVA: Znani sovjetski pisatelj ter
nositelj Nobelove nagrade Aleksander
Solzenicin, protestira v odpriem pismu
proti ,kriminalnim metodam* sovjetske
varnostne sluzbe (Staatssicherheits-
dienst) KGB. Pismo je poslal minisir-
skemu predsedniku Kosiginu ter Sefu ru-
ske KGB Andropovu, datirano pa je z
13. avgustom 1971. Vzrok temu odprtemu
pismu je ,grdo ravnanje s pisateljem
Aleksandrom Gorlovom s strani KGB-
agentov.”

V pismu samem piSe SolZenicin, da je
Gorlov obiskal neko posestvo izven Mo-
skve ter da so tam cakali nanj KGB-
agenti; le-ti so ,ga zvezali, nato potolkli
ter ga viekli v gozd, kjer so ga na grozo-
vit nacin tepli®.

Zanima nas, kako neki bosta na to pi-
smo reagirala Kosigin in Andropov.

PAKISTAN: , Odloéili smo se pomesti v
Vzhodnem Pakistanu (ij. v pakistanski
Bengaliji) z vsakrSno vnemo po odcepitvi,
pa ceprav bl bilo za to treba pobiti 2 mi-
lijona ljudi in viadati to pokrajino kot ko-
lonijo 30 prihodnjih let,“ izjavljajo voja-
8ki poveljniki v Daki, ki je glavho mesto
Vzhodnega Pakistana. Zrive vojaskega
strahovanja niso samo Indijci, ki sestav-
ljajo 10 odstotkov od 75 milijonov prebi-
valcev pakistanske Bengalije, temve¢ tu-
di muslimani, ki so hoteli 26. marca letos
ustanoviti samostojno republiko Banglo
Des.

Sanje tistih, ki so leta 1947 razdelili
Indijo v hindujski in musiimanski del ter
hoteli napraviti iz dveh po jeziku in misije-
nju razliénih pokrajin eno samo drZavo
Pakistan, so se sedaj razblinile. Vzhodni
Bengalci so postali kolonija Zahodnega
Pakistana.

PHNOM PENH: Kambodza zahteva, da
naj jo zapusti veéina juZnovietnamskih
vojakov, ki operirajo na kambodZanskem
teritoriju. Politicni opazovalci sklepajo,
da je vzrok tej zahtevi zlo¢insko ravna-
nje mnogih juznovietnamskih vojakov na-
pram domacinom — civilistom. Tako npr.
domnevajo, da so tuji vojaki v zadnjem
tednu priblizno 50.000 domacinov pre-
gnali iz domacih vasi.

Severna Irska in Koroska

izgleda, da hocejo Irci v Severni Irski en-
krat za vselej napraviti konec svojemu za-
tiranju in zapostavljanju s sirani protestant-
ske vecine; treba je pribiti, da sestoji pro-
testantska vecina v veliki meri iz potujéen-
cev, ki so ravno zaradi tega tako zagrizeni
in fanati¢ni proti narodu svojih dedov. Kato-
liske Irce so izzivali $e in e in tudi danda-
nes sku3ajo redno znova izzivati manj$ino
katoliskih Ircev. Le-ti pa so se zdaj odlo¢no
postavili po robu protestantom in angleskim
oblastem, ki pod videzom objektivnosti de-
jansko &citijo, podpirajo in $&uvajo prote-
stante. Tako dobiva boj obliko drZavljanske
vojne. AngleSke Cete izvajajo blokado in
hisne preiskave. Samo v enem dnevu so
zaprle nad 200 ,sumljivin® katolidkih Ircev
(mimogrede bi samo omenili, da to Slovenci
prav dobro poznamo iz ¢asa okupacije)! V
zadnjih tednih pa je padlo v uliénih spopa-
dih Ze nad 20 ljudi, med njimi ve& vojakov;
Stevilo ranjenih je seveda vigje in sicer ra-
¢unajo s priblizno 100 ranjenci.

Kaj nam pomenijo ti spopadi med katoli-
sko manjsino ter protestantsko vedino na
Severnem Irskem?

Zanimivo je, da piSe na$ korodki tisk
(=nem3ko Casopisje) vecinoma o ,ekstre-
mistih na obeh straneh“ (,Extremisten auf
beiden Seiten). Tipi¢no gledanje oficialne
Koroske! Spomnimo se izjave naSega de-
Zelnega glavarja Sime, ko je pometal Ko-
roSko domovinsko zvezo, ki zahteva likvi-
dacijo koroskih Slovencev, ter slovenske
skupine, katerih cilj delovanja je enakoprav-
nost obeh narodov, v isti ko$. Pri tem se je
posluzil jako enostavne, pa vendarle za ko-
roske socialiste tipi¢ne formulacije: ,Extre-
misten auf beiden Seiten.“ Z drugimi bese-
dami: boj za upraviéeno enakopravnost ob-
soja naSa ,tolerantna’ Koroska kot ekstremi-
zem in s tem je zanjo celotna zadeva rese-
na. In ker se je treba boriti proti ekstre-
mizmu, se je avtomatié¢no tudi treba boriti
proti upravi¢enim zahtevam koroskih Slo-
vencev oziroma Ircev.

Mi pa pravimo: ker se je treba boriti proti
puhlim frazam ter obljubam, ki ostajajo ob-
lijube, se je treba boriti proti oficialni politiki
Koroske!

KAJ] PRAVIJO K TEMU JUZNI TIROLCI?

St. Jakob in Feriendorf

Kdo neki ne pozna prikupne Sentjakob-
ske obline? Je to oblina, ki jo tudi naselju-
jejo Slovenci. Zupan se imenuje Gressel,
izvoljen pa je bil na listi koroske sociali-
sticne stranke.

Gospod Gressel kuje zanimive naérte. Ta-
ko hole ustanoviti na Talah naselbino in
sicer za Nemce; le-ta naj bi predstavijala
tako imenovani Feriendorf. Socialistiéni
oce Sentjakobske obtine si pri tem zamiilja
neko zakljuleno naselje; vsebovalo naj bi
mesarijo, trgovine, frizerja — skratka: sploh
vse, kar potrebuje tourstno naselje. Hole-
jo pac dokazati nasim naduse cenjenim go-
stom, kako so Sirokogrudni, kako gostoljub-
IR
Ob vsem tem pa vpraSamo Sentjakobia-
ne, kaj pravzaprav pravijo k temu nalrtu.
Tetko verjamemo, da bi domalini od teh
tujcev oziroma od naselbine za Nemce imeli
kako korist, kajti — kakor nam razodeva
nacrt — Ziveli bodo tuji gospodje popol-
noma svoje Zivljenje, nikakor odvisno od
sosedov. Mislimo, da bi moral o tem vpra-
Sanju vsak trezno misleti Sentjakobéan ne-
koliko bolj razmifljati ter si beliti svojo
glavo! Vsekakor ni celotna zadeva preveé
enostavna!

Se manj enostavno za nas pa more biti
oblinska politika, ki zasleduje naértno pod-
seljevanje slovenske Koroike. Nemci pri-
dejo, pokupijo juinokorosko zemljo, do-
macine pa odrinejo, es, zdaj smo mi tukaj,
saj veste: marka je marka, Siling pa Siling
ipd. Z drugimi besedami: to je klasicen pri-
mer razprodaje avstrijske zemlje! In kaj
pravi k temu naSa demokratiéna ter domo-
vini zvesta oblast? Li spi? Nikakor. POD-
PIRA tovrstno razprodajo!

Potemtakem nas zanima: kaj bi rekla na-
Sa Castitljiva mati Avsirija, ée bi bilo kaj
podobnega v Juinem Tirolu? Kaj neki JuZ-
ni Tirolci sami? Ter: kje ostajajo zavzeli
borci za svojevrstnost »svobodne« Koro$ke?
Ali pa se jim je treba boriti samo proti
domacinu — Slovencu, ne pa proti razproda-
ji domace zemlje, ki grozi iz tuje Neméije?!
— Sicer pa smo tudi éuli, da namerava
pravtako kapelska oblina pod vodstvom so-
cialisticnega tupana (ter velikega prijatelja
koroskih Slovencev) Lubasa zgraditi nekje
pod Peco pocitnisko naselje.

Lahko bi ob wvsem tem dejali: »Oba
Karnin is lei ans. . .«

StaliSta drugih —
odlomki, citati . . .

Pa tudi ni prav, Ce se mi sami prepu-
§éamo malodusju in c¢rnogledosti, mi-
sle¢, da so nekatere znacilnosti, ki jih
vEéasih opazamo pri sebi, tipiéno sloven-
ske. Prav take znacilnosti namreé sreca-
mo pri drugih narodih ali manjSinah, ki
jih je trla podobna usoda.

PodloZnost, hlapéevanje, pretirana pre-
vidnost, obcutje manjvrednosti itd. niso
nikaka slovenska znacilnost, temvec le
vzorec, ki je sprva ohranjal, kasneje pa
je postal zaveznik potujcevanja. Zato je
zdaj zadnji ¢as, da se otresemo Se po-
slednjih ostankov tega nam tolikokrat
znova vsiljenega ravnanja, ki torej nika-
kor ni kaka slovenska posebnost. Po-
dobno ravnajo Nemci v Alzaciji in Loreni,
podobno Francozi v Aosti in podobno ce-
lo mnogi Tirolci v Italiji.

(Veder, 12. avgusta 1971)
£

Odrezano obcestvo veZe na matiéno
srediS¢e predvsem jezik. Jezik, ki je o-
groZen. Jezik pa ni ideoloSka zadeva. Za
matiéno drZavo mora torej biti pomembno
to, da ne izgubi sinov, ki govore njen je-
zik, ne pa da si pribori med njimi ideo-
lodkih pristasev. Ce ji bo bolj pri srcu
ideologija kakor konkretni ljudje, bo ona
nosila najteZjo odgovornost za njihovo
mlaénost in oddaljitev od maticnega sre-
dis¢a. (Boris Pahor: ,Ne narodne Koristi,
ampak korist ideologij*“)

%

»Najbolj tragicno pri tem pa je dej-
stvo, da je glavna Zrtev tega nacionali-
sticnega vzduSja — poleg najrazlicnejsih
politicnih in gospodarskih pritiskov —
ravno slovenska narodnostna skupnost
na Koroskem ... Veliko odgovornost za
vse to dogajanje ima tudi celoviki ordi-
nariat; v njegovo dobro voljo bomo verje-
li takrat, ko bo primerno ukrepal proti
Zupniku Mucherju (da ne omenjamo mno-
gih ostalih odprtih vprasanj, npr. sloven-
skega verouka) ...

(»Novi list“, Trst, 12. avgusta 1971)

%

»Menim, da imamo zato v Sloveniji vsi
(...) obcutek, da se nam odpirajo in nu-
dijo nove razseZnosti in moZnosti za nas
razvoj, za delo in napredek.

(Stane Kavcié, predsednik slovenske
vlade; izjavo je podal v intervjuju z re-
vijo ,Teorija in praksa“ na temo ,Slove-
nija v skupnosti jugoslovanskih naro-
dov*“.)

Kaksne koristi pritakujemo od nameravane
zdruzitve obtin Pliberk-Suha

V zadnji Stevilki NT smo prinesli ¢la-
nek o nacrtu za novo teritorialno uredi-
tev ob&in na KoroSkem. Tokrat prinasa-
mo ¢€lanek, ki ga je sestavil pliberski pod-
Zupan, ekonomski svéinik Mirko Kumer
in ki obravnava problematiko glede na-
crine teritorialne ureditve koroskih obéin
iz vidika PLIBERSKEGA obéinskega po-
litika. Urednistvo
Pred dvesto leti so dali takratni viadarji

ustanoviti katastrske obé&ine s priblizno
60 hiSami ali gospodinjstvi. Takrat so izme-
rili vsa zemljiS€a in narisali katastrske ma-
pe v merilu 1:2880. Postaviti bi morali Se
tudi uradne mejnike, do c¢esar pa Se do
danes ni priSlo. Zato zakonodajalec kata-
strskih map ne prizna za podlago pri ugo-
tavljanju posestne meje, ampak doloca za to
dolgoletno mirno posestno stanje (,den
langjahrigen ruhigen Besitzstand").

Po letu 1948 so zdruzili po veé takih kata-
stralnih ob&in v eno politiéno obgino. Pri
tem niso imeli vedno sreéne roke in so na
papirju nastale tvorbe, ki niso odgovarjale
gospodarskim potrebam prebivalstva. Takrat
pac¢ Se niso imeli nacela ustanavljanja glav-
nih osrednjih krajev, kot je to danes vodilo
zdruZevanja obcin in popravila njih meja.
Naj navedem samo nekaj primerov iz Pod-
june: Plaznica nad Zitaro vasjo spada v
obé&ino Bela in morajo Plazni¢ani po cesti
mimo obcinskega urada Zitara vas hoditi v
oddaljeno Belo, ki ima obcCinsko pisarno v
Zelezni Kapli, po svojih opravkih na obgini.
Isto je z Strpno vasjo v Smihelski fari. Po-
tok deli vas na ob¢ino Dobrlo vas in Bistri-

co. Drugace je pa cela Strpna vas vSolana
v Smihel in tudi fara je tam in Strpinci ni-
majo — razen obéinske pisarne — z Do-
brlo vasjo nicesar opraviti. Podobno je z de-
lom Podkraja: V Solo hodijo v Libucde, fara
jim je Pliberk, spadajo pa v obé&ino Bistrica,
ki ima obéinsko pisarno v Smihelu.

Glavni kraj Pliberk je bil ostal takrat za-
radi svoje posebnosti kot mesto lastna ma-
la obCina z okrog en tiso¢ prebivalcev. Isto
je bilo s trgom Zelezna Kapla. Okoliske
obcine pa niso imele svojega sredi3¢a in so
si svoje obcinske pisarne uredile izven ob-
¢ine, v Pliberku oziroma Bela v Zelezni
Kapli. Rekli so si: Ko Ze po drugih opravkih
v mesto ali trg grem, pa Se na obgini tam-
kaj zraven opravim. Velik pomen so imeli
takrat vpeljani trZni dnevi: v Pliberku to-
rek, v Velikovcu sreda, v Zelezni Kapli pa
nedelja. Takrat so gospodarji sli v te glavne
kraje, kjer se je vse zvedelo in prebaran-
talo.

Taki glavni kraji, kjer bi bila $ola, fara,
zdravnik, lekarna, okrajno sodisce, vec spe-
cializiranih trgovin ali pa trgovska hisa, po-
pravljalnica traktorjev in avtomobilov in pa
kmetijska zadruga s &rpalRo poleg glavnih
obrtnikov in gasilskega oporis¢a (Stitz-
punkt), so vzor pri danasnjem zdruzevanju
in povecevanju obéin.

Take poveane obc&ine bi imele potem
svoj ,Bauhof (gradbeni oddelek, ki bi skr-
bel za obcinska pota in obd&inski vodovod,
cistil bi morebitno kanalizacijo in pazil, da
bi se okolje ne onesnaZilo). OdvaZanje
smeti in Cistota voda bi spadalo v njegovo

skrb. Pozimi bi Cistili sneg in posipali pe-
sek ob poledici.

V obéinski pisarni bi se uradniki lahko
specializirali. Imeli bi lahko tehnika za grad-
nje, uradnika za samo knjigovodstvo z ma-
lim computorjem, uradnika za matic¢arstvo
(Standesamt) in evidenco ter glavnega vod-
jo urada. Zupan bi bil lahko glavno poklic-
no nastavljen, saj bi dobil za vsakega ob-
¢ana okroglo dva Silinga odSkodnine na
mesec in bi lahko ljudje vsak delovni dan z
njim govorili.

V Pliberku je vse to Ze precej uresnice-
no, osirotela pa je ostala obéina Suha, ki
ima revno podezelsko prebivalstvo, ni¢ in-
dustrije in ni¢ tujskega prometa. To obdi-
no bo moral glavni kraj Pliberk sprejeti Vv
svoje okrilje in na Suhi urediti Stevilna gor-
ska pota in razviti s pomogjo privatne inicia-
tive vecCjo obrtniSko ali industrijsko dejav-
nost. Gospodarsko korist od nameravane
zdruZitve bo imela samo Suha, politi¢no pa
se ne bo veliko spremenilo, kvecjemu, da
bi se okrepila frakcija OVP, saj imajo sedaj
na Suhi Zupana avstrijske ljudske stranke,
g. Skublna, o katerem smo nedavno brali
med drugim tudi v NT. To pa bi Slo na ra-
éun oziroma 3kodo Slovencev, ker glavni
kraji bodo tudi centri germanizacije.

P. S.: Ce bi zdruzili ob&ini Bistrica in Glo-
basnica, bi bilo treba del Podkraja in Po-
nikvo, ki spada v faro Pliberk, tudi ob&insko
tja prideliti. Za glavni kraj in sedez obéine
bi se pa najbrz vnel boj kot v Reggio di Ca-
labria v ltaliji. Bolj centralno lezi Smihel kot
Globasnica. Starodavna Bistrica bi pa po iz-
gubi nekdanje gospodarske veljave izgu-
bila zdaj Se ¢ast nosilke obé&inskega naslo-
va. Zupan pa bi postal najbrz kolega iz Glo-
basnice.
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Kot skofijski Solski nadzornik je leta 1846
V ljubljanskih Novicah $tev. 18 objavil &la-
nek: ,,Bratje sv. Cirila in Metoda v nasih 3o-
lah“, kjer je med drugim dejal ugiteljem:
»Celi svet je vinograd bozji. Solunska brata
Ciril in Metod sta slovensko trsje toliko &ed-
no in modro obdelovala, da je jelo lepo ro-
diti. Po vsej pravici sv. Ciril in Metod slo-
vita Slovencem apostola in zasluzita, da ju
Posnemamo mi, ki obdelujemo v slovenskih
krajih vinograd Gospodov. Hvala Bogu, da
imata $e zdaj v na$ih krajih lepo Stevilo
hvalitin bratov, naslediteljev, ki v cerkvi ka-
kor v 3oli po njunem slavnem zgledu slo-
vensko trsje obdelujejo.“

Kot spiritual je Slomsek zacel tudi z mi-
sijonskim delovanjem. Obhajala ga je celo
misel, da bi tudi sam odSel v misijone za Fri-
derikom Baragom. Toda ljubezen do lastne-
9a naroda, ki je bil tako zapuscen, ga je
Zadrzala doma. Ta njegova naravna ljube-
Zen pa je bila kmalu cepljena z Zlahtno mla-
diko. misijonske ideje. In to se je zgodilo
S. julija 1846, ko je postal lavantinski $kof.
Pri slovesnem Zkofovskem posvedenju se je
to zgodilo. Predlagatelj Jozef Atestes, ki je
vV dolgem govoru opisoval pokristjanjenje
Slovencev, je Slomsku dejal, da je s $ko-
fovskim posveéenjem postal naslednik sv.
Cirila in Metoda. Isto mu je dejal Tomaz
Koren, ki ga je pozdravil v imenu duhov-
$¢ine in vernega ljudstva:

»Pravil si nam, da na Moravskem na da-
nasnji dan praznujejo god sv. Cirila in Me-
toda. Mi ga tudi danes praznujemo na po-
seben naéin, ko si postal med nami njihov
naslednik, saj si nas vedno opominjal: Sto-
Pajmo v stopinje sv. Cirila in Metoda!®

Nemirni zgodovinski razvoj v teh letih o-
krog 1848 je delno oviral to njegovo po-
slanstvo, delno pa tudi pripravljal ugodno
razpolozenje za veliko in &isto Ciril-Metodo-
Vo idejo. Leta 1851 se je Skof Slom3ek na
tihem odlogil, da bo to misijonsko idejo
(delovanje za cerkveno zedinjenje Sloven-
Cev) razodel svoji duhov$c&ini in vsemu svo-

KULTURNI OBZORNIK
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Nase narodno svetisée v Slomskovi
prestolnici

(Nadaljevanje)

jemu narodu. Ko je pa el na posvet k ljub-
ljanskemu Skofu, je na potu nevarno zbolel
in v Celju oblezal, da ni mogel v Brezice na
duhovne vaje, kjer je nameraval ta svoj na-
¢rt razodeti duhovnikom. Pet dni je visel
med Zivljenjem in smrtjo; veckrat se niti ni
veC zavedal. Ko je pa vrocina popustila, je
moral ostati v postelji. Paé pa je p. Sera-
pijonu Venclu izrogil pismo, s katerim je
duhovnike, zbrane v Brezicah, obvestil, da
namerava ustanoviti molitveno druzbo Bra-
toviCine sv. Cirila in Metoda za zedinjenje
pravoslavnih s kat. Cerkvijo. Duhovniki so
ta njegov nacrt nadvse navduseno sprejeli
in se vsi priglasili, da bodo pristopili k tej
bratovsCini. Takoj po ozdravljenju je Slom-
Sek stopil s tem svojim naértom v javnost
in je dne 2. novembra 1851 objavil v Ver-
skem listu v Ljubljani pravila Bratovicine
sv. Cirila in Metoda. Iz vseh delov Slovenije
so se zaceli prijavljati ¢lani in mu stavili Se
razne predloge. Gotovo je bil najbolj vazen
predlog Franca Kosarja, da naj poskrbi za
potrdilo sv. oCeta za to bratovi¢ino. Svoje
pismo je Kosar zakljugil:

»vedno se mi zdi tako, da ima ta bratov-
S¢ina cudovito bodoénost in da med mnogi-
mi dobrimi semeni, ki ste jih vsejali, bo to
seme prineslo najbolje sadove. Ce bi ta
bratovicina Sla v mrivilo, potem ne zaslu-
Zimo vec bozZjega usmiljenja, potem bo Go-
spod v svoji pravicni jezi tudi nam odvzel
lu¢ svete vere, kajti, kjer ljubezen ugasne,
tam tudi vera ne gori veé.”

Slom3ek je Kosarjev predlog radevolje
sprejel in dne 30. nov. 1851 je poslal v Rim
prodnjo za potrditev bratovicine:

»Koga izmed katoliGanov ne bi srce bole-
lo zaradi Zalostnega razkola med narodi, po-
sebno slovanske krvi, katere sta v 9. sto-
letju sv. brata Ciril in Metod klicala k edi-
nosti vere, jih vodila k materi sv. kat. Cer-
kvi, pa so jih nesrecni razkolniki odtrgali iz
materinega narocja in raztrgali obleko Kri-
stusovo. Ko sem premisljeval Zalostno uso-
do teh lo€enih bratov in Zelel, da bi se za

njihovo zdruZitev s Kat. Cerkvijo nekaj sto-
rilo, pa jaz in moji nimamo sredstva razen
molitve in solze, sem sklenil ustanoviti Bra-
tovicino sv. Cirila in Metoda za zdruZenje
razkolnikov, posebno Slovanov, in sem to
svojo obljubo razodel duhovnikom lavan-
tinske Skofije na duhovnih vajah. Ta moja
beseda je bila z navduSenjem sprejeta in
tiso¢i Ze povzdigujejo svoje roke k Ocetu
usmiljenja ne le v nasi, pa¢ pa tudi v sosed-
njih Skofijah. Potrebno je samo e eno, da
bi Vi, sv. oCe, to bratoviCino potrdili in bla-
goslovili. Naj zato VaSa svetlost dolo€i od-
pustke vsaj za osmino praznika sv. Cirila
in Metoda. Tako upam iz vsega srca, da bo
Bog skrajSal ¢as prezZalostnega razkola in
loCene brate privedel nazaj v en hlev k ti-
stemu pastirju, ¢igar poslednja molitev je
bila, da bi bili vsi eno, in k njegovemu na-
mestniku na zemlji, kateremu je izrocil, da
pase jagnjeta in ovce."

Dne 12. maja 1853 je sv. oce potrdil bra-
tovacino in Skof Sloms&ek je to slovesno raz-
glasil s posebnim pastirskim pismom. Sedez
bratoviéine je bil v cerkvi sv. JoZzefa v Ce-
lju, kjer je dal Slom3ek postaviti poseben
oltar sv. Cirila in Metoda.

Stran 3

V dobrem letu se je Bratovs&ina sv. Cirila
in Metoda razrasla v mogo¢no drevo. Slom-
Sek je osebno vodil zbiranje in dopisovanje
glede bratovicine in je leta 1854 objavil, da
ima Bratovséina &lanov iz goriske nadsSkofi-
je 170, iz Trsta 758, iz ljubljanske 3kofije
5521, iz lavantinske 6320, iz krske (celovike)
239, iz olomuske 85, iz Madjarske 21. Na-
slednje leto je Stevilo porastlo, na novo
je pristopila linka $kofija s 677 ¢lani, brnska
Skofija z 6500 ¢&lani. V letu 1858 so pristo-
pili prvi ¢lani iz ruske deZele. Ob Slomsko-
vi smrti (1862) je bilo 34.260 ¢&lanov.

Leta 1891 je bilo ustanovljeno v Velehradu
Apostolstvo sv. Cirila in Metoda. Lavantin-
ski 3kof je obdrzal Bratovicino, ki je leta
1908 Stela 157.237 Zivih in mrtvih élanov. Po
daljsih pogajanjih se je leta 1926 dosegel
sporazum, da je Bratovi¢ina samostojen del
Apostolstva sv. Cirila in Metoda.

Ne pozabimo Kosarjeve napovedi: ,,Ce bi
ta bratovicina sSla v mrivilo, potem ne za-
sluzimo ve¢ boZjega usmiljenja, potem bo
Gospod v svoji pravicni jezi tudi nam od-
vzel lué svete vere, kajti kjer ljubezen u-
gasne, tam tudi vera ne gori vec.”

Dr. Maksu Miklavéi¢u v spomin

Pred nekaj tedni se je Slovenija poslo-
vila od dekana teoloSke fakultete dr. Maksa
Miklavéi¢a. Ob vhodu na Zalni prostor se je
zbrala zelo velika mnozica, med njimi kakih
250 duhovnikov in bogoslovcev. S tem so
jasno dokazali, kako priljubljen ter cenjen
je bil pokojni dr. Miklavéic.

Od pokojnika se je prvi poslovil prode-
kan teoloSke fakultete v Ljubljani Marijan
Smolik. Nadalje sta spregovorila Franc Ku-
tin (v imenu republike in ljubljanske mestne
komisije za verska vpraSanja), ki je pred-
vsem poudaril Miklavéicev velik delez v te-
zavnih c¢asih izgrajevanja boljSih odnosov
med naSo socialisticno stvarnostjo in Cer-
kvijo, ter profesor Bogo Grafenauer, ki je
spregovoril v imenu drustva zgodovinarjev
in arhivarjev ter velical Miklavéiceve zaslu-
ge na teh podrogjih.

Pokojni dekan teoloske fakultete se je
predvsem odlikoval kot odliéni poznavalec

cerkvene zgodovine. Rodil se je pred dobri-
mi 70 leti na lepi, prostrani kmetiji v Zupniji
Poljane nad Skofjo Loko kot otrok $tevilne
druzine. Po konéanem gimnazijskem ter bo-
goslovnem $tudiju je pel leta 1923 novo ma-
So. Nato se je vpisal na filozofsko fakul-
teto v Ljubljani, kjer se je posvetil Studiju
zgodovine in zemljepisa. Po vojni je bil v
sluzbi v drzavnem arhivu in od leta 1947
profesor cerkvene zgodovine na teolo3ki fa-
kulteti; zadnje leto pa je bil dekan.

Omeniti je treba predvsem njegovo veliko
zaslugo, da je kot objektivni cerkveni zgo-
dovinar branil &ast Slovanov Cirila in Meto-
da, ter zavraZal nemskonacionalne trditve
Zupnika Mucherja. Potemtakem je nasa ve-
lika Zelja, da bi kdo od slovenskih zgodovi-
narjev nadaljeval obrambo slovanskih bla-
govestnikov in se tako tudi zavzemal za pra-
vice nas koroskih Slovencev!

Mucher pobija nase narodno telo!

Pred tedni je gosposvetski Zupnik Mu-
cher izdal Il. del svoje knjige ,Die Spra-
che des Religionsunterrichtes in Sid-
kérnten, Cyrill und Method z dodatkom
»Der Herzogbauer und sein Herzschlag*.
Goriski nad3kofijski kancler dr. Rudolf
Klinec je za ,Katoliski glas“ napisal oce-
no te knjige. Del te ocene smo Ze objavili
V prejsSnji Stevilki (glej NT z dne 12. 8.
1871), tokrat pa ho&emo ponatisniti 3e 2.
del razprave dr. Klinca. Spremenili smo
samo naslov. Urednistvo

—

Zdi se nam, da W. Mucher nima dovolj stro-
kovne usposobljenosti in Se manj lastnosti resnié-
Nega zgodovinarja: manjkajo mu nepristranost,
fesnicoljubnost, stroga praviénost. 1z knjige je
Namreé& veé kot razvidno, da je avtor nemskega
Ultranacionalistiénega misljenja in bolestno pri-
Stranski: zanj je resnica samo to, kar je nem-
Stvu v prid; vse, kar bi podprlo slovenske vidike,
My je dvomno, e Ze ne potvara in kleveta.

Ni res, pravi, da bi bili nemki Skofje mugili
SV. Metoda, cetudi to trdi papez Janez VII. v
Bosebnem pismu: papezevo pismo je odjek Koc-
lievih 1azil (str. 21). Ni res, dostavlja, da bi se bil
Metoda spioh ne pozna, &eprav mu je pozneje
Papez to laz ostro oéital (str. 18). Nemski Skof
Vihing, tako trdi, ni toZil sv. Metoda v Rimu niti
Ni potvoril papezevega pisma, da bi sv. Metoda
Onemogocil na Moravskem (str. 138, 149). Ce je
dr. Grivec drugaénega mnenja (Fr. Grivec, Sv.
Ciril in Metod, Celje 1964, str. 164), je v zmoti,
je obrekijivec!

Je Zupnik Mucher neomajno zvest resnici? Ka-
'fO, da potem zagovarja ,zatajitev resnice®, ki
10 je zagresil celoviki Skof, ko Je spremenil in iz-
Pustil cele odstavke iz skupnega pisma avstrij-
skih Skofov v proslavo 1100-letnice prihoda sv.
Cirila in Metoda na Moravsko? Zakaj niso smeli
Verniki celovike Skofije sliSati tistih resnic o sve-
tih bratih, ki so jih vsi ostali avstrijski verniki
slisali ob citanju pastirskega pisma  celotnega
avstrijskega episkopata?

Mucher pravi, da je bilo potrebno vse to za-
molcati, sicer bi te resnice bile na Koroskem
»provokacija in razstrelivo“. S tem seveda pri-
znava, da le ni ostal neomajno zvest resnicil!
Vse hujSa je Zalitev, ki jo je ob tej priloZnosti
izrekel na racun celotnega zbora avstrijskih $ko-
fov: ,Take stavke je lahko zapisal samo igno-
rant!“ (str. 123—125).

Dalje Mucher trdi, da ho&e biti apostol ,,svobo-
de in samoodlogbe“, zagovornik pravice, ki jo
imajo vsi Korosci, da svobodno izraZajo svojo
voljo na volitvah, in Se zlasti pravice, ki jo imajo
starsi, da svobodno odloéajo, kako in v kak3nem
jeziku naj bodo vzgojeni njihovi otroci.

Lepe so te besede, a kaj ko so krinka, ki za-
stira leglo laZi! Vsi, in Se prav posebno pripad-
niki narodnih manjsin, vemo, kako borna je ,,svo-
boda“ in kako zlagana ,samoodloéba“, ki jo
imajo narodne manjSine pri plebiscitnih, ljudskih
Stetjih in pri ugotavijanju Stevilénega stanja na-
rodnih manjsin. Vse te oblike glasovanj so tako
spretno in zvijacno izpeljane, ustroj tako preme-
teno izdelan, na ve& ali manj viden naéin se upo-
rabljajo groZnje, nasilje, moralni pritisk, da so
izidi tak3ni, kot si jih je Zeiela drzava: uradne
prevare, ki naj ji sluZijo za osnovo nadaljnje
raznarcdovalne politike in za varanje svetovne
javnosti.

O koroskem plebiscitu leta 1920 je zgodovina
Ze spregovorila v smislu gornjih trditev. lzidi
ljudskega Stetja leta 1951 pravijo, da je bilo te-
daj na KoroSkem 42.095 oseb, ki so se posluze-
vale slovenskega obc&evalnega jezika, leta 1961
pa samo Se 25.472 oseb. Kako to, da je v borih
desetih letih uplahnilo Stevilo Slovencev kar za
skoro 17.000 ljudi? Leta 1946 je bilo na Koro-
Skem 107 dvojezi¢nih Zol, leta 1967 pa le 76. Od
9930 otrok, ki so leta 1958 pose&ali obvezno dvo-
jezi€no Solo, jih je leto pozneje, ko je stopil v ve-
liavo prosluli Wedenigov $olski zakon, ostalo le
2096, in od teh leta 1967 le Se 1767.

Odkod ti naravnost Skandalozni padci Stevilk v
tako kratkih razdobjih? Ali niso ti uradni izidi
pravcata obtoZba avstrijske potujéevalne politike?
Ali se ne skriva za temi Stevilkami temno ozadje
ustrahovalnega nasilja, nacrinega zavajanja k

nezvestobi in tore] neizrazne tragedije 3tevilnih
slovenskih starSev in druzZin?

Poznamo obupni boj, ki ga bijejo koro3ki
bratje, da bi resili svoj narodni obstoj. Ziveti ho-
¢ejo, kot hoce Ziveti vsako Zivo bitje, ohraniti
se hocejo kot posamezniki in kot manjSinska
skupnost. Pravica do Zivijenja in do obstoja je
nekaj svetega, boZji ukaz je! Tu pa je nekdo, ki
jih je kot rajo obupancev Ze zapisal smrti in ki
jim pa zdaj zabicuje, da imajo vso pravico svo-
bodno hiteti smrti v naroéje. To pravico, svobod-
no se odlocati za samomor, jim hoge zas&ititi.
Saj je tudi v tej samoodlocbi, tudi v tej svobodni
izbiri prava demokracija. Ce pa bi hotela sama
drZavna oblast prekiniti ta proces asimilacije in
dati slovenski manjs§ini na KoroSkem narodno
zasgito, tedaj ,,bi to ne bilo demokracija, temveé&
samovolja, azijatski despotizem, ki postopa v
nasprotju z izjavljeno voljo prizadetih!“ (str. 159).

W. Mucher se ho&e prvenstveno boriti za pra-
vico starSev, da se svobodno odlogajo glede
vzgoje otrok. Niti drZava nima pravice, siliti star-
Se, da bi posiljali otroke v zgolj slovensko ali
v mesano slovensko-nemsko Solo. StarSi Juzne
Koroske so se povecini, kar za 84 odstotkov, od-
logili za zgolj nemsko Solo (str. 156).

V velikc zado3éenje mu je, da se slovenski
starSi izneverjajo svojim narodnim dolZnostim.
Zal, gre za dejstvo, ki ga ne moremo zanikati!
Ne vprasa se pa — kot duhovnik bi se moral —
kako je vendarle to mogode, saj gre za ravnanje,
ki je po svojem bisivu protinaravno, ponizZujoce
in nezdruZljivo z dostojanstvom cloveske oseb-
nosti. Protinaravno je, ker nasprotuje zakonu sa-
mocbrambe in samoohranitve; poniZujoce je, ker
vsebuje nezvestobo in zanigevanje lastnega po-
kolenja; nedopustno je, kajti zatajitev lastne na-
rodnosti je greh zoper resnico, je laZ. Kri¢anska
morala vse to obsoja: obsoja same starSe zaradi
storjene nezvestobe, a Se vse huje obsoja tiste,
ki starSe zavajajo k te] nezvestobi.

Le kdaj si kdo, ki je priseben, svobodno voli
unicenje? Kako je bilo s samoobtoZbami in z
zahtevami po smrini obsodbi na stalinskih proce-
sih, je zdaj pojasnjeno. Gre torej tudi na Koro-
Skem za Zrive psihiénega nasilja? Bo torej le res,
da je nemska veéina te starSe obdelovala, dan
za dnem, z zastrasevanjem, s prikazovanjem sio-
venske manjvrednosti, z ugodnostmi, ki jih bodo
imeli, ¢e se zlijejo v nemsko skupnost, tako da
so se ti nesrecniki le odlo€ili za narodni odpad.

Pa tu ni govora o kakem ,svobodnem“ odlo-
¢anju, pac pa o izsiljenem pristanku*“ nesvobod-
nih in moralno zlomljenih ljudi. V teh Zrivah psi-
hiénega nasilja ne glejmo narodnih odpadnikoy,
ampak nesrecnike, Zivece v prav tako nesrenem
in pomilovanje vrednem druzabnem redu na Ko-
roskem, ki ni zmoZen, niti ne na strogo cerkve-
nem podroéju, zagotoviti korosSkim Slovencem
svobodni razvoj v spoStovanju njihovega clove-
Skega dostojanstva. Vse to pa je zadnji vatikan-
ski cerkveni zbor strogo obsodil.

»Clovesko dostojanstvo zahteva, da se pri svo-
jih dejanjih ravhamo po zavestnem in svobod-
nem odloéanju, to se pravi osebnostno, iz no-
tranje pobude in iz notranjega nagiba, ne pod
pritiskom zunanjega nasilja... Vse, kar rani ne-
okrnjenost &loveske osebe, kakor psihiéno na-
silje, vse, kar poniZuje &lovesko dostojanstvo,
je v resnici sramota, ki omadeZuje tiste, ki se
tako vedejo, hkrati pa kar najhuje nasprotuje
Stvarnikovi &asti“ (Cerkev v sedanjem svetu, 17
in 27).

Gosposvetski Zupnik se na te nedvoumne ob-
sodbe ne ozira. Cisto mirne vesti se proglasa za
zagovornika ,obstojeega reda“ na Koro3kem,
zanika, da bi imele oblasti pravico v ¢em kaj po-
pustiti, in odkrito grozi tistim zavednim koro3kim
Siovencem, ki no¢ejo na pot narodne izdaje.

Takole grozi: Neslovenski KorosSci dobro ve-
mo, da bodo neucinkovite vse izjave o zvestobi
Avstriji, ki jih dajejo sedanji predstavniki ko-
roskih Slovencev, kajti Jugoslavija se ne bo ozi-
rala nanje, pa¢ pa bo ,ob prvi ugodni priloZnosti
zasedla vse one predele Juzne Koroske, v ka-
terih Zivi vedji odstotek Slovencev in v katerih
je vedje Stevilo otrok prijavljenih k slovenskemu
pouku (ali tudi samo k siovenskemu verouku)“
(str. 157).

Tisti torej, ki se javno priznavajo za Slovence
in ki posiljajo otroke v slovenske Sole, so ze
sokrivi bodo&ega razcepa nedeljive Koroske in
so moznosini drZavni izdajalci. GroZnja zadobi
vse hujSo ostrino, ako jo poveZemo z nasled-
njimi odstavki v knjigi. Tisti, tako pravi, ki so se
odlogili za nem3tvo, so to storili, da bi sebi in
svojim otrokom prihranili usodo, ki je doletela
300.000 Nemcev in poldrugi milijon Slovanov, ki
so jih poklali med zadnjo vojno v Jugoslaviji (str.
157—158). Kdor torej vziraja v zvestobi sloven-
stvy, tira Korosko v poplavo krvi in morije.

Dr. Rudolf Klinec
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0b cobu povedans

NUN WISSEN WIR ES!

Pripadniki dveh narodnih manjsin sedijo
pri eni in isti mizi celovskega vinotola
Longo. Skupina Dancev iz Neméije preziv-
lja del svojih pocitnic na Koroskem, da
spoznavajo nadin Zivljenja, skrbi in tefave
koroskih Slovencev. V omenjenem vinoto-
cu se pogovarjajo s koroskim slovenskim
Studentom o zdruieni Evropi in kako naj
bi se tam spoStovale pravice jezikounih
skupin. Slovensk: Student pripoveduje go-
stom, da imamo KoroSci Europapark pa
tudi Evropsko mesto; da pa prakiiéna Ev-
ropa v tem mestecu zgleda tako, da se tro-
sijo letaki ter se mecejo smrdljive bombe,
‘e se naznani tam slovenska kulturna pri-
reditev. Tedaj pa pri sosedni mizi Zenska
kakih trideset let, ki je Ze ves cas ne ravno
prijazno spremljala razgovor, vstane, ter
pravi danski skupini: »Gott set Dank, dafs
es noch Leute gibt, die das tun.« PokaZe
na slovenskega Studenta: » Wir wissen jetzt,
woher sie kommen. Auf Wiedersehen!s To
reksi, odide s svojim galanom.

Slovenski Student je tudi e prej vedel,
od kod je. Ti Danci pa zdaj tudi vedo,
kaj je praktiéna toleranca v tem »Land
zweier Seelen<, ceprav vodilni KorosSci tako
na veliko razstavljajo svoj »nebeneinander«
in »miteinander«. Ali pa morda ravno za-
radi tega. 2z

Opomba: O obisku teh Dancev bomo ob-
Sirneje porocali v prihodnji Stevilki NT.

VELJAVNOST AVSTRIJSKE
DRZAVNE POGODBE

So ljudje, ki trdijo, da je avstrijska driav-
na pogodba, ki je bila sklenjena 1955 z ve-
lesilami, neveljavna. Pa Se veé, trdijo, da fe
cksistenca Awstrije kot driave neuteme-
lijena. Argumentacija le-teh je sledeca: V
oktobru 1918 so se sestali v parlamentu po-
slanci nemskih defel monarhije in so skle-
nili, da je Austrija sestavni del Nemikega
rajha.

Nato je prislo v raznih deielah do
plebiscita, v katerih je narod zahteval pri-
kljuéitev k Nemski republiki. Odlotitev je
padla skoraj stoodstotno za Nemdéijo. V
Seniermenski pogodbi so velesile prepove-
dale naziv >NemSka Avstrija« in vsako gla-
sovange s ciljem prikljuéitve k Neméiji. To
je argumentacija, da Avstrija ni nastala po
volji naroda, ampak po diktatu velesil. V
sledecih letih so propagirvali velenemski
krogi iz vseh partij za anslus, ées da so po-
godbe samo clovesko delo. Proti tej trditv
se mora argumentirati sledece: Austrijska
monarhija in Nemdéija sta se bojevali na
skupni fronti in sta izgubili. Ako bi zmaga-
le centralne sile, bi imele one moé in bi
diktirale drugim svoje zahteve. SenZermen-
ska pogodba je veljavna po mednarodnem
pravu in nobena demokraticno izvoljena
avstrijska vlada ni zahtevala revizije. Raz-
vo] v letih po 1933 je dal wvelenem$kim
krogom nov pogum za realizacijo nalrtov,
a avstrijska vlada se je pod Dollfussom in
Susnikom uspeino branila, tako dolgo, do-
kler je dobivala podporo od Mussolinija.
Oba sta zastopala teorijo o obeh nemskih
driavah, o cemer so ostale velesile dvomile.
Hitler je pritiskal na SuSnika in on se je
skusal zmazati s tem, da je razpisal volitve,
da odlo¢i narod. Nacisti v Rajhu so bili
prevzetni in so pozabili, da je preteklo
skoro 20 let od podpisa senZermenske po-
godbe in da je v Avstriji gotovo §tevilo na-
cistov, ki niso za anlus, ampak za nacistié-
no vlado v Auvstriji. Prva psihoza je bila
mimo in Avstrijci so gledali trezno na raz-
vitek v rajhu. Velesile so gledale s prekri-
Zanimi rokami na razvitek v Avstriji in Ce-
$ki. Po koncani vojni je bila zasedena od 4
wvelesil in locena po sklepih konferenc v Te-
heranu in Jalti od rajha. In ti pametnjako-
vidi zopet trdijo, da narod spet ni odlolil
o tem, da je Avstrija spet nastala po diktatu
velesil. Nekaterim je bila demarkacijska li-
nija vzdolz AniZe in na Semmeringu zelo
po wvolji, ker so spet mislili na loéitev od
Dunaja in prikljucitev k rajhu. V tistih de-
zelah je prislo najprej do nastanka svo-
bodnjakov in nacisticnih grupic. Driavna
pogodba pa jim je nasprotovala. Sedaj pa
trdijo, da se je narod 1938 odloéil skoraj
stoprocentno za anSlus in da tako pogod-
ba ni ni¢ drugega kot diktat. Ampak ta po-
godba ni bila nikoli zanikana od kake de-
mokraticno izvoljene vlade in je zato po-
stala mednarodno veljavna. Tisti gospodje,
ki trdijo, da je obstoj Avstrije ilegalen, se
motijo. Moramo redi, vi ste izgubili vojno,

PRI NAS NA KOROSKEM

Nas tednik 34 — 19. avgusta 1971

Mohorjeva druzba ob blagoslovitvi
slovenske kapele v Washingtonu

V nedeljo, dne 15. avgusta 1971, je bila
v Washingtonu blagoslovitev slovenske ka-
pele, ki so se je udelezili kot zastopniki ce-
lovike Mohorjeve druzbe odborniki dekan
Kristo Srienc, Zupnik Avgustin Cebul in rav-
natelj Mohorjevih - dijaSkih domov Franc
Hudl. Med udeleZenci iz KoroSke je bil tudi
Vinko Zaletel. Ob priliki velikih slovesnosti
v Washingtonu je bila prebrana sledeca po-
slanica odbora Mohorjeve druzbe:

»,Odbor Mohorjeve druzbe je zasedal dne
9. avgusta v Celovcu ter sklenil, da poda ob
priliki posvetitve slovenske kapele v Wa-
shingtonu sledeco izjavo:

V vrsti narodnostnih skupin, ki so dale

pobudo za postavitev lastne kapele Materi
bozji v najvecji katolisSki cerkvi Zdruzenih
drzav Amerike, so bili tudi washingtonski
Slovenci. Vzbudili niso zanimanje za sloven-
sko kapelo le pri ameriSkih Slovencih, tem-
ve¢ povsod med Slovenci v domovini in v
svetu. :
Mohorjeva druzba v Celovcu si Steje v
¢ast, da jo smejo na dan blagoslovitve slo-
venske kapele zastopati ob vseslovenskem
narodnem prazniku njeni predstavniki, ki pri-
nasajo iz zibelke slovenstva in krs¢anstva
tople bratske pozdrave.

Iz nase prvotne Marijine boZje poti pri
Gospe Sveti se je zacelo Siriti ¢eSéenje Ma-
tere bozje kmalu po vsem slovenskem ozem-
lju. Kot so vsi Slovenci tesno povezani s
Korotanom po najstarejSem slovenskem Ma-
rijinem svetiSéu, tako smo vzljubili koroski
Slovenci Marijo Pomagaj na Brezjah, ki po-
vezuje vse Slovence ne glede na drZavne
meje v Marijin narod, saj imenujemo brez-
jansko Marijo Kraljico Slovencev. Tako sve-
tis¢e bo imela od sedaj naprej Marija Po-
magaj tudi v sredidéu zapadnega sveta, v
Washingtonu, da poveZe tako Slovence v
svetu in zamejstvu s Slovenci v domovini. Iz
te duhovne in idejne povezanosti po Mariji
raste na$ optimizem ter raste nasSa vera v
vse dobro, kar bomo ustvarili Slovenci za
svoj narod in €lovesivo tudi v bodoce.

Odbor Mohorjeve druzbe v Celovcu se
iskreno zahvaljuje za povabilo na slovesnost
z obljubo, da bo zvesto ¢uval versko in kul-
turno tradicijo druzbe, ki sta ji pomagala
postaviti trdne temelje doma in v svetu
svetniska Skofa Anton Martin Slomsek in
Gregorij RoZzman.*

O slovesnosti v Washingtonu bo na$ list
Se posebej porocal.

Obvestilo Zveze slovenskih izseljencev

Zveza slovenskih izseljencev bo imela v nedeljo, 29. avgusta 1971, s pricetkom ob
14.30 uri pri Voglu (Piceju) v St. PrimoZu svoj redni obé&ni zbor, povezan s tradicional-
nim druzabnim sre€anjem, ki ga bosta obogatila pevski zbor SPD ,,Danica® iz 5t. Vida
v Podjuni pod vodsivom Hanzija Kezarja ter inStrumentalni ansambel ,Fantje izpod

Obirja“ iz Zelezne Kaple.

Vsakoletni ob&éni zbor Zveze slovenskih izseljencev je tradicionalno srecanje bivsih
pregnancev, da obudijo spomin na skupno trpljenje v najhujSih dneh nasega naroda ter
obnovijo prisego, ki so si jo dali v pregnanstvu: Ohraniti ho¢ejo Zivo izseljeniSko zavest
in jo posredovati miadini, da bo tudi ona ostala zvesta idealom, za katere so bili njeni
starsi pripravljeni doprinesti najvecje Zrive — zvesta narodu in materini besedi.

Letos obhaja Zveza slovenskih izseljencev svoj srebrni jubilej ter vabi vse bivse
izseljence, da se s svojimi druZinami in prijatelji udeleZijo obénega zbora, ki naj bo
izraz izseljeniSke zavesti, manifestacija neziomljive Zivljenjske sile slovenskega ljudstva

na Koroskem.

Zveza slovenskih

izseljencev

.Katoliski glas” in Koroska

Na$ tednik je v svoji Stevilki z dne 29.
julia 1971 med drugim priob¢il clanek
MLADIKA: ,KOMU NA USLUGO?“ ter
vrhu tega podal v isti Stevilki pojasnilo
glede ¢lanka, ki je bil v eni izmed zadnjih
Stevilk objavljen v ,Katoliskem glasu” in
ki je obravnaval ob¢ni zbor Mohorjeve
druzbe. Prof. Valentin Inzko zavzame v
naslednjih odstavkih tole staliSce:

»Nas tednik*, glasilo Narodnega sveta ko-
roskih Slovencev, je priobé&il 29. julija 1971
pod naslovom ,Mladika: Komu na uslugo?*
clanek, v katerem ugotavlja, da je objavil
goriski ,Katoliski glas” ve& &lankov, pri ka-
terih ne gre ,za trzaSko ali gorisko pero“.

V zvezi s porocCilom o obénem zboru Mo-
horjeve druzbe pa je bilo v ,Nasem ted-
niku* zapisano: ,Ugotavijamo, da so na
obéni zbor Mohorjeve druzbe imeli dostop
le poverjeniki druzbe. Sicer pa bi ,Nas ted-
nik’ poro¢al o obénem zboru na Siroko, ce
bi smatral le eden od navzoéih poverjeni-
kov za potrebno in umestno, da listu poroca
o poteku obénega zbora“.

Odgovor: Na obé&ni zbor Mohorjeve druz-
be ni bil vabljen le en poverjenik Mohorjeve
druZzbe, ki je isto€asno tudi odbornik Na-
rodnega sveta, temvec tudi odgovorni ured-
nik ,Nasega tednika“. Cemu oba odbor-

VAZNO!

V zakonu o pomo¢&i druZinam so predvide-
ne tudi olajSave glede voZenj ucencev, di-
jakov in Studentov v Solo. Vsi ucenci in di-
jaki, ki obiskujejo javne Sole in Sole s pra-
vico javnosti, imajo prosto voZnjo na Zelez-
nicah in avtobusih do razdalje 100 km. Po-
trebne formularje dobite na ZelezniSkih in
avtobusnih postajah. Tozadevne vioge je tre-
ba vloziti pri pristojnih Zeleznidkih in avto-
busnih postajah. ’

zakaj se niste bolje borili!? In ti krogi si
ustvarjajo svoje pravo, ker je pogodba paé
neveljavna, prezirajo vse odlocbe v le-tef in
po nasem vidiku torpedirajo predvsem vsa-
ko pravo glede narodnih manj$in.

Bl Flever

nika Narodnega sveta koroskih Slovencev
nista smatrala ,za potrebno in umestno® da
listu porocata, mi ni znano. Sele potem, ko
porocila v ,NaSem tedniku® ni bilo, sem na-
pisal ¢lanek, ki ga je objavil goriski ,Kato-
liski glas®.

O ,Z2vezi slovenskih organizacij“ trdimo,
da je ,levicarsko“ usmerjena. Tembolj se
¢udim trzaski ,Mladiki“, da sé spodtika nad
tem, da sem oznacil v porocilu o ob&nem
zboru Mohorjeve druzbe Narodni svet kot
desnicarsko usmerjeno organizacijo koro-
8kih Slovencev. Urednistvo ,Mladike“ je za-
pisalo, da gre v tem sluaju za ,gorostasno
trditev”. Ce gre pri tem za gorostasno trdi-
tev, potem se nujno vprasujem, kako je Na-
rodni svet sicer usmerjen?

V zvezi s ¢lanki, pri katerih ,ne gre za tr-
Zasko ali gorisko pero* in jih je objavil ,Ka-
toliski glas®, sledi pojasnilo, da ni nobena
tajnost, e se pove, kdo je &lanke napisal.
Za ,Katoliski glas”® sem pripravil sledece
prispevke:

»S kongresa evropskih manjsin (12. junija
1969); , KavcCicev spodrsljaj v Celovcu“ (12.
junija 1969) in v tej zvezi &lanek ,,Klavrn od-

Teoloski

Vesele pocitnice in na svidenje!
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TINJE, 26. do 28. avgusta 1971

Poizkusi zadnjih let so bili uspesni. Zato hoéemo letos nadaljevati s tecloskim
teCajem.. Posredilo se nam je, da bosta predavala tudi letos dva strokovnjaka.
Prepri€ani smo, da so bili udelezenci lanskoletnega seminarja zadovoljni.

Spored:
Cetrtek, 26. 8.: Prof. dr. Alojz Rebula: ob 9. uri: Lik Sinu &lovekovega —
16.30: misterij Cerkve — zvecer: besedno bogosluZje.

Petek, 27. 8.: Prof. dr. Alojz Rebula: ob 9. uri: izvirni greh — ob 11. uri: skupna
sv. maSa — ob 16.30: prof. dr. Karel Woschitz: Janezova kristologija.

Sobota, 28. 8.: Prof. dr. Karel Woschitz: ob 9. uri: Janezova kristologija —
ob 11. uri: Janezova apokalipsa — ob 12.30: zakljuéek s skupnim kosilom.
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70-letni Zivljenjski jubilej
sestre Gabrijele

Te dni praznuje sestra Gabrijela Lienhard,
po domace Sustarjeva Micka, svoj 70-letni
zivljenjski jubilej. Rodila se je 9. 8. 1901 v
Libuc¢ah. Ko je njena mati rano umria, je
vstopila Micka kot 24-letna deklica v mari-
borski samostan Solskih sester. Preden pa
se je odlogila za redovnidki poklic, je mo-
rala tezko sluziti na raznih domacih kmeti-
jah.

Pred vojsko se je preselila iz Maribora v
St. Rupert pri Velikoveu; tam je tudi nekaj
let izvrSevala funkcijo redovniSke prednice.
Bila je zelo podjetna in je med drugim or-
ganizirala postavitev hleva Sentruperiske go-
spodinjske Sole.

Prisla je 2. svetovna vojna, ki je zahtevala
marsikatero izseljeniSko Zrtev. Ena izmed
teh Zrtev je bila sestra Gabrijela. izselili so
jo v Malto, kamor so tudi poslali danasnjega
pliberSkega dekana Srienca.

Po vojni je zopet delovala v St. Rupertu,
nato pa so jo premestili v Tinje; tudi tam
je veliko doprinesla k ureditvi vnanjega po-
sestva, kjer se danes predvsem odigravajo
duhovne vaje, razni Studijski dnevi ipd. Po
nekaj letih sluzbovanja v Tinjah je prisla v
Celovec v provincialno. Odtod pa se je pre-
selila v Skocijan, kjer deluje e danes.

V Skocijanu vodi Ze nad 10 let farni dom.
Predvsem teZko je delo v poletni sezoni.
Ali ljubezen do soé&loveka, marljive vztraja-
nje ter kljubovanje raznim tezavam, kate-
rim se nihée ne more izogniti — to so nje-
ne kreposti ter hkrati smernice, ki so jo vo-
dile in jo Se danes vodijo skozi njeno dol-
go Zivljenje. Predvsem pa se je sestra Zrivo-
vala za na$ narod. Za to se ji na tem mestu
prav prisréno zahvaljujemo. Hkrati pa ji ze-
limo Se obilo zdravja ter ji veselo klicemo:
Na mnoga leta!l

govor Ljubljane (RazocCarani koroski Slo-
venci)”; ,Dvajset let Narodni svet koroskih
Slovencev” (30. oktobra 1969); ,Koroski kul-
turni dnevi v Celovcu® (15.. januarja 1970);
~Politi¢éni in ideolodki premiki na Koroskem*
(5. marca 1970); zadnji €lanek, ki ga je ob-
javil ,Katoliski glas“ je bil prispevek ,Tudi
v politiki je treba biti nacelen” (13. maja
1971).

Poudarjam, da se kot ¢lan Narodnega
sveta koroskih Slovencev tudi v bodoge ne
bom odpovedal demokratiéni pravici, da za-
vzamem kriticno staliS¢e do problemov ko-
roSkih Slovencev. Da takih staliS¢ ni mogo-
¢e smatrati kot akt ,neke uzaljenosti® in
kot napad na sedanje vodsivo Narodnega
sveta Koroskih Slovencev in na dr. Vosper-
nika Se posebej, dokazujejo ¢lanki sami, ki
so bili objavljeni v , KatoliSkem glasu®. Da
se more prepricati o tej trditvi tudi sloven-
ska javnost na KoroSkem predlagam, da
objavi ,,Nas tednik” &lanka ,Politi¢ni in ideo-
loski premiki na Koroskem* in ,Tudi v po-
litiki je treba biti nacelen, v katerih je za-
vzeto stalid¢e do politike sedanjega vod-
stva Narodnega sveta koroSkih Slovencev.

V .duhu dialoga“, na katerega se sklicuje
ob vsaki priliki mlada generacija, naj objavi
.Nas tednik” pod rubriko ,Diskusijski fo-
rum® vsaj zadnji v ,KatoliSkem glasu® ob-
javijeni élanek ,Tudi v politiki je treba biti
nacelen”, v katerem edinole je citiran seda-
nji predsednik Narodnega sveta. Gre pri tem
za povsem stvarno kritiko nad razmerami Vv
katoliskih vrstah slovenske manjSine na Ko-
roSkem. Dr. Valentin Inzko, I r.

seminar
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Bogoslovci in THT duhovniki.
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ORGANIZACIJA, VKLJUCENA Y HEIMATDIENST, KI PODPIRA VELIKONEMSKE TEZNJE — TEORIJE O SLOVENSKEM , 0GRO-
ZANJU® JUZNE KOROSKE IN ,SLOVENIZACLJI® :

BUND DER WINDISCHEN

Mariborski dnevnik VECER se ponovno bavi

z vprasanji slovenske narodnostne

skupine na Koroskem. V eni izmed zadnjih Stevilk je zgoraj imenovani dnevnik med
drugim objavil €lanek ,Bund der Windischen®; avtor razprave je Tone Zorn, znan pred-
vsem po svojih znanstveno tehtnih analizah glede narodnostnega vprasanja na Ko-
roskem. V upanju, da bodo nasi cenjeni bralci nekoliko bolje spoznali namen in delo-
vanje zgoraj imenovanega ,bunda’, smo se odlocili, objaviti o Zornovo razpravo tudi v

nasem listu.

Znano je, da je februarja leta 1957 pre-
nehalo nadzorstvo Stirih velesil — Sovjet-
ske zveze, ZdruZenih drzav Amerike, Velike
Britanije in Francije — nad izpolnjevanjem
dologil avstrijske drzavne pogodbe, podpi-
sane maja 1955. leta. In prav ta mesec se
je v okviru Karntner Heimatdiensta pridru-
Zila vrsti protislovenskih organizacij 3e ena,
Bund der Windischen (,Zveza vindiSarjev").

Izhodisce te ,zveze“ je iskati predvsem
med prizadevanji nemskonacionalisti¢nih
koroskih krogov, da bi tudi na ta nacin pre-
predili uveljavitev v 7. ¢lenu drzavne pogod-
be zagotovljenih pravic koroskih Slovenceyv,
njeno ozadje pa je tista politicna teza koro-
Skih nasprotnikov slovenske skupnosti, po
kateri se deli slovensko prebivalstvo Koro-
$ke (med drugim) v dve skupini: na nacio-
nalne Slovence in ,Windische®. Po tem gle-
danju se tisti del slovenskega prebivalstva,
ki se podreja nem$konacionalnemu vplivu
in ne vztraja pri nacionalni enakopravnosti,
§teje za ,Windische“, medtem ko se slo-
venska narava dopusca le tistemu delu slo-
venskega prebivalstva, ki se za taksno ena-
kopravnost aktivno prizadeva.

,VindiSarska teorija“

Geneza tega gledanja, znana kot ,vindi-
Sarska teorija“, opozarja, da je bila ta ,teo-
rija“ vse tja do znanega anslusa, do vklju-
Citve Avstrije v nacistiéno Nem¢ijo leta 1938,
privatna teza nemskih nacionalistov in nji-
hovih raznovrstnih organizacij; gradivo za
predvojni ¢as tudi kaZe, da so priceli ti kro-
gi uvajati orisano delitev slovensko govore-
€ega prebivalstva Koroske predvsem po le-
tu 1925, potem ko se je odprlo vpraSanje
uveljavitve posebne kulturne avionomije za
koroske Slovence.

Da je ob tem izstopal predhodnik danas-
njega Karntner Heimatdiensta Karntner Hei-
matbund, seveda ne preseneca. Iz istega
¢asa imamo tudi posebno resolucijo somis-
lienikov Karntner Heimatbunda o ,vindiSar-
skem* vpraganju, v bistvu prvo politiéno po-
stavitev vseh tistih trditev, ki jih koroski in
izvenkorodki nem&ki nacionalisti tako radi
vedno znova poudarjajo: ,Vindisarji... Ko-
roSke se nikakor ne &utijo zatirane in Se
nikoli niso sprozili misli o kulturni avtono-
miji, ker bi z njo ne vedeii kaj poceti, ker
imajo v cerkvi, uradu in v $oli iste pravice

(Opomba urednistva)

kot drugi prebivalci dezele* (kot Nemci, sicl,
op. p.)- Ob takem ponavljanju vse do da-
nes najdemo tudi trditev, da koroski ,vin-
diSarji“ zavracajo poznamenovanje s sloven-
stvom: ,KoroSec se celo bojuje proti iznaj-
denemu nezgodovinskemu imenu Slovenec.”
In dalje: ,,Slovenec zanicuje vindiSarski dia-
lekt, ker ga ne razume in se ga ne more
nauciti. VindiSar se c¢uti ogroZzenega le od
Slovenca, ne pa od Nemca, in noée sloven-
ske 3ole, ker bi ga slovenizirala... to so
vzroki, zakaj noCejo Nemcem prijazni Slo-
venci nicesar vedeti o Slovencih.”

Wuttejeva prizadevanja

Leta 1927 je skusSal v ¢asu predlozZiive za-
konskega osnutka o kulturni avionomiji za
koroSke Slovence deZelnemu zboru ,vindi-
Sarsko teorijo“ teoreti€no utemeljiti takratni
predsednik Kédrntner Heimatbunda in nekri-
ticni koroski zgodovinar dr. Martin Wutte, po
drugi svetovni vojni pa jo je skuSal spraviti
v mednarodno znansivenc javnost nacelnik
»Bunda der Windischen“ dr. Valentin Ein-
spieler.

Razumljivo je, da so to po anSlusu leta
1938 v prvem trenutku prevzeli za eno izho-
dis¢ politike do Slovencev na Koroskem (in
v posebni razli¢ici $e na Stajerskem) tudi na-
cisti. Posebej se je to pokazalo ob ljudskem
Stetju leta 1939, ko je bila med jezikovne ka-
tegorije tako na Koroskem kot na Stajer-
skem uvedena poleg obeh dotedanjih jezi-
kovnih kategorij deutsch in slowenisch Se
nova, windisch.

Ceprav se ima avsirijska drzava za prvo
Zrtev nacistiénega rajha, smo mogli najti to
jezikovno kategorijo v raznih kombinacijah
tudi v drugi avstrijski republiki pri obeh ljud-
skih &tetjih leta 1951 in 1961 (podatki za le-
toSnje ljudsko Stetje Se niso objavljeni). Za-
nimivo je Se, da je bil neposredno po an-

“Slusu postavljen v takratni nacisticni drzav-

ni zbor tudi do tedaj nepoznani ,predstav-
nik koroskih vindiSarjev* Franz Mikula.

»Vindidarja“ v koroSkem deZelnem zboru

Za danagnja stalis¢a nekaterih politicnih
strank do slovenske manjsine na KoroSkem
pa je znaéilno, da niso prevzele po drugi
svetovni vojni le ,vindiSarske teorije“, am-
pak oéitno tudi predstavnistvo vindiSarjev —
to pot paé v koroskem deZelnem zboru! Ta-

SOBOTA, 4. septembra:

Nato sledi diskusija.
NEDELJA, 5. septembra:

ske teoloske fakultete v Ljubljani.

demije znanosti in umetnosti).
Ob 13. uri: Kosilo.

Murko, univ. profesor v Ljubljani).

PONEDELJEK, 6. septembra:

bratov!

NA POBUDO DRUSTVA SLOVENSKIH IZOBRAZENCEV:
UdeleZili se bomo Studijskih dni v Dragi

Sesti Studijski dnevi v Dragi pri Trstu, ki jih prireja Drustvo slovenskih izobra-
Zencev, bodo letos v soboto, 4. in nedeljo, 5. septembra 1971. Kot zadnja leta,
bodo tudi na leto3njih Studijskih dneh sodelovali ugledni predavatelji iz Slovenije
in zdomstva. Organizatorji tega sre¢anja so za letos pripravili slede€i program:

Ob 16. uri: Zagetek in pozdrav, nato predavanje ,Zdomska Slovenija“ (dr. Joze
Velikonja, prof. na univerzi v Seattlu Washington — ZDA) ter ,Perspektive slo-
venske narodne skupnosti v zamejstvu* (Dr. Drago Stoka, deZelni svetovalec).

Ob 8.30: Nedeljska masa z nagovorom dr. Vilka Fajdige, univ. profesor sloven-

Ob 10. uri: ,Psihologija raznarodovanja in narodnega zatiranja“ (dr. Jurij
Zalokar, primarij psihiatri¢ne bolnisnice v Begunjah na Gorenjskem). Diskusija.
Ob 11.20: ,Ustavne spremembe v Jugoslaviji na podroc¢ju njene druzbeno-po-
lititne ureditve“ (dr. Gorazd Kusej, univ. prof. v Ljubljani ter ¢lan Slovenske aka-

Ob 15.30: ,Politi¢no-ekonomski polozaj Slovenije po novi ustavi® (dr. Vladimir

Ob 17. uri: ,Kriticne pripombe k ustavnim spremembam v Jugoslaviji® (dr.
Ludvik Vrtacié, Stipendist Svicarskega nacionalnega sklada za znanstveno raz-
iskovanje, Fribourg — Svica): Diskusija.

iziet v trzasko okolico (e bo zanj zadosti udelezencev!)

Kot vidimo, je tokrat program precej zanimiv, ker obravnava aktualna vprasanja.
Ceprav ni med predavatelji uvr§éen nekdo, ki bi med drugim govoril specialno
o nasi problematiki, se bomo kljub temu udelezili 6. Studijskih dni v Dragi. Konec
koncev so zgoraj imenovane teme tudi za nas povsem primerne vaznosti ter se
bomo potemtakem v &im zadovoljivejSem Stevilu odzvali povabilu nasih zamejskih

ko sta bila tja do zadnjih dezelnozborskih
volitev izvoljena v deZelni zbor tudi dva vid-
na ,vindi3arja“, nacelnik ,Bunda der Win-
dischen“ dr. Valentin Einspieler, na listi ljud-
ske stranke (OVP) ter njegov namestnik
Erich Silla na listi svebodnjaske stranke
(FPO).

In ¢e poznamo dva vidna predstavnika
~Bunda der Windischen”, bi bilo dobro spo-
znati Se ostalo ¢lanstvo. Poznavalci trdijo,
da ,Bund der Windischen* ne zajema vecC
kot SEST é&lanov, sam ,Bund” pa se raz-
glasa (ali pa ga razglaSajo) za predstav-

nika vse tiste amorfne mase juznokoroske-
ga prebivalstva, ki se v vsem uklanja Nem-
cem in nem$tvu ter mu prinasa zrtve, kadar-
koli jih to zahteva ali potrebuje. Predvsem
pa se Karntner Heimatdienst skupaj z vsemi
sestavnimi deli stavija tudi z ,vindiSarsko
teorijo® v bran proti slovenskemu ,ogro-
Zanju" juzne Koro3ke in temnim namenom
Slovencev ,slovenizirati“ dezelo.

Stalis¢a teh krogov do slovenskega vpra-
Sanja pa je morda najlepSe ocrtalo pismo
enega bralcev celovdke Kleine Zeitung ob
leto$nji zahtevi slovenske manjsine po slo-
venskih topografskih napisih, po katerem je
juzna Koroska nemski ,zZivljenjski prostor®
(Lebensraum). To pa je Ze misel, ki po iz-
kusnjah polpreteklosti govori dovolj prepric-
ljivo sama zase.

(Nadaljevanje s 1. strani)

urje ne unic¢i. Napravilo se ni ni¢. Par ted-
nov pozneje je prisel hud naliv, ki je cesto
na daljavi ve¢ desetih metrov popolnoma
unicil. Popravili so jo za silo in Se do sredi
avgusta letosSnjega leta je bila ta, za tujski
promet zelo vazna cesta delno v zelo klavr-
nem stanju. Za obcino, ki se prizadeva za
tujski promet, je to nerazumljivo.

Na ob¢inski seji 1. junija 1971 je bilo
sklenjeno, da bo 20. junija slavnostna otvo-
ritev novo izgrajene ljudske Sole v Dobrli
vasi. Na proslavi naj bi sodelovali MGV
Eberndori, Leitgebov mladinski orkester ter
seveda Solska mladina. Slovenskega pev-
skega zbora nimamo, da bi ga mogli pred-
lagati za sodelovanje. Trdno pa smo bili
prepri¢ani, da bodo pri nastopih Solske mla-
dine vpletli tudi slovenske pesmi in recita-
cije. Saj so program predvsem sestavljali

niso prijavljeni k slovenskemu pouku, a do-
ma s star3i govore slovensko, bi jih z vese-
ljem peli, &e ne bi bilo protipropagande od
strani heimatdienstovih sodelavcev. Potem
bi ob takih prilikah, kot je otvoritev Sole, ne
bilo tezko sestaviti dvojezicnega programa.
Krivda torej ni samo pri sestavijavcih pro-
grama, temve¢ v celotnem ustroju Solstva na
narodno meSanem ozemlju.

Da se zgoraj navedeno navodilo ne izva-
ja, ne vidim krivde predvsem v ugiteljstvu.
Marsikateri od uciteljev bi mladini rad kaj
povedal o svojem narodu, o delu in Zivljenju
prednikov, a se ne upa, ker ve, da se mu to
ne bi zapisalo dobro. Oblasti imajo predo-
bra u3esa za klevete in podtikavanja Hei-
matdienstovih sodelavcev, katerih je ravno
v uciteljskih vrstah mnogo. Vsi ti v vsako-
mer, Ki se pripozna k slovenskemu narodu,

OBVESTILO

V St. Rupertu pri Velikovcu pri Solskih sestrah bo tudi letos Kmetijsko-gospodinjska
Sola, v katero se morejo vpisati dekleta tudi namesto nadaljevaine 3ole. Imamo Se pro-
stora, zato pohitite z vpisom. Pouk na 3oli se za¢ne s 15. oktobrom in trajado 15. maja

naslednjega leta.

Pridite nas osebno obiskat, da si $olo ogledate, ali pa piSite na naslov: Kmetijsko-
gospodinjska Zola, 9010 Vdlkermarkt, Klosterstrae 2.

ucitelji, katerim bi moralo biti znano navo-
dilo iz uénega nacrta za dvojezi¢ne Sole na
katero se v Karntner Tageszeitung z dne 27.
julija sklicuje inSpektor Rudolf Vouk. To
navodilo se v prevodu glasi:

»Vsa v celoinem izobraZzevalnem delu k
sposStovanju drZavnega kakor tudi sloven-
skega jezika izvedena vzgoja naj vodi k
medsebojnemu razumevanju; ona sluzi o-
hranitvi in utrditvi notranjega miru in vodi k
nadaljnemu razmahu medc¢loveskih odnosov
in to v domovini sami, kakor tudi v Sirnem
svetu.”

Zal se program ni razvijal tako, kot zgo-
raj opisano. Po teh navodilih bi se morala
vsaka prireditev, pri kateri sodeluje tudi Sol-
ska miadina, ravnati po teh dologilih, ker le
potem bi Sole vrile svojo nalogo in doprina-
gale k pravilni vzgoji mladine, to je vzgoji
k toleranci ter spoznavanju in respektiranju
svojega sodeZelana. Tega moreS spoznati
in respektirati le, ¢e pozna$ njega kulturo
in zgodovino. Da ni tako, je krivda pri vseh,
ki imajo na Koroskem kaj odlocati, pred-
vsem pa pri politicnih faktorjih. UgZiteljsivo
bi moralo dobiti nalogo, da mladino, ne ozi-
raje se, ¢e je otrok prijavlijen k slovenskemu
pouku ali ne, seznani ne samo z zgodovino
nemékih grofov in nemsko kulturo sploh,
temveé tudi z zgodovino in kulturo sloven-
skih sodeZelanov. TakSen pouk bi moral bi-
ti popolnoma nepristranski in za vso dezelo
obvezen. Sele potem bi bilo pricakovati, da
bi nemski sodeZelani imeli razumevanje tu-
di za slovenske sodezelane. Sele potem, ko
bi imeli moZnost spoznati, da imajo tudi
Slovenci svoje narodne posebnosti, katere bi
radi ohranili, bi verjetno vsakdo, ki je posten
Avstrijec in ne prenapet Velenemec, cutil v
sebi potrebo, da tudi Slovencem pusti to
njih samobit ter da uvidi, da jim je treba
dati tudi dejansko moZnost, da jo razvijejo
in krepijo. Z eno besedo reéeno, dati bi jim
morali moZnost za narodni obstoj. Da bi se
kdaj kaj tak3nega zgodilo, ni pricakovati.
Nasprotno, v nasih Solah se morajo otroci
udéiti pesmi v nem3kem dialektu, nikakor pa
ne slovenskih. Kako lepo bi bilo, ¢e bi se
nauéili vsaj nekaj od njih! Tudi otroci, ki

vidijo izdajalca domovine in drzave. Kdo
ima Ze rad, da bi se mu ocitalo izdajstvo?
Zato tak3no delovanje Heimatdiensta wvpli-
va tudi na zmerne ucitelje, pa naj so sloven-
skega ali nem3kega pokolenja, da pod pri-
tiskom teh nems$ko-nacionalnih prenapete-
Zev izlo&ijo vsakogar, ki se upa reci besedo
za interese lastnega slovenskega naroda,
kot garjevo ovco iz svojih vrst. Marsikateri
uéitelj bi o tem vedel peti lepo pesem. To je
Ze stara pesem.

Tudi z besedami deZelnega glavarja pri
otvoritvi Sole se program ni ujemal. Saj je
on mnogo govoril o toleranci, o plodonos-
nem sodelovanju obeh narodov juZne Ko-
roske. Bile so to lepe besede, namenjene
navzodim tujcem in predvsem poslusalcem
onstran meje, ki pa, kakor je program do-
kazal, nikakor niso odgovarjale dejstvom.
Vpradati se moramo, kaj so si neki mislili
navzoci tujci, ko prvi predstavnik koro3ke
politike tako na Siroko govori o toleranci in
sodelovanju, a se potem v celem programu
ne najde ni¢esar, kar bi spominjalo na dru-
gi deZelni narod. Ce ne bi gospod pro3t tudi
v sloven&&ini prebrali blagoslovilne besede
za to novo zgradbo, bi verjetno mislili, da ta
drugi narod sploh nima svojega pismenega
jezika. Tako pa so morali spoznati, da ta
drugi deZelni narod ima svojo kulturo, da pa
mu le oblasti noéejo dati mesta, ki mu pri-
staja. Videli so, da na Koroskem nekaj ni v
redu.

Ker se je pri otvoritvi Sole ,prezrl” slo-
venski jezik, je imelo posledice v obcinski
sobi. Slovenski mandatar je na seji dne 6.
julija 1971 to zapostavljanje slovenskega je-
zika in naroda ostro kritiziral. Rekel je med
drugim, da se slovenski narod negira po-
vsod, bodisi v obdinskih ali privatnih publi-
kacijah, kakor tudi pri kulturnih prireditvah,
ki jih obg&ina priredi za tujce. Na ta nacin se
ho¢e navzocnost slovenskega naroda na
KoroSkem zamoléati. Zavedati se moramo,
da je bistvo ,koro3¢evstva“ v tem, da tukaj
Zivita dva naroda in da je prireditev Sele
potem prav ,koroska“, ¢e se v program vple-
tejo tudi slovenske pesmi in recitacije.

—siel—
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KARL ROJSEK:

(Nadaljevanje in konec)

Po obisku pri Zivih in mrtvih

Poslovil sem se od svojega spremljevalca,
ki mi je dobro objasnil to in ono, kar se je
pac spremenilo v tem ¢asu.

»Vidite, ¢e res mislite iti k Matercu, vidite,
tistale hisa je, ki ima rdeco streho! Onadva
sta namre¢ na preuzitku v gornji hisi.“

Nato sva si dva upokojenca segla v roke
in Zelela eden drugemu mnogo zdravja za
najin veder Zivljenja.

*

Ze malo utrujen sem stopal s pradne ce-
ste Se kaksnih 150 m do hiSice, ki je naslo-
njena na breZino. Nalahko potrkam na na
pol priprta vrata, ki se takoj odpro in pred
menoj stoji Stefka, tista Stefka, ki se je ta-
krat po prvem moZu imenovala Lesnik, nje-
nega moza Jakoba so Nemci ustrelili v Ma-
riboru, ker je bajé sodeloval s partizani.

»58] sem prav prisel?“ sem vprasal. Ta-
krat je Stefka Ze pohitela proti meni. Spo-
znala me je. No, kaj bi me ne, saj nisem nic
zrastel od takrat. Seveda je tudi jaz nisem
zgresil. Poteze na licu so Se iste, Geprav ma-
lo izpremenjene; ni¢ cuda, saj je od takrat
preteklo triintrideset let.

~Jezus, Jezus, da si ti enkrat naSel k
nam!“ Pristavila mi je stol k mizi in me
skoraj dobesedno posadila nanj. Pri mizi
je sedel njen drugi moZ dobrigina, sin ze
omenjenega Sergana.

Potem smo se spustili v pogovor in po-

Kmetov JoZa:

Kakor nekoé...

Kakor neko¢, tako nocoj
vecer pociva.

In ti z menoj si,
ljubezniva — — —

Ko bo vecer in tih pokoj
kot je samo nocoj,

bog z mano ti

vse dolge dni...

In pesmica bo z nama §la
V Upu Zarnem.

Mirno bova jadrala —

v ¢olnu varnem...

¢asi sem zvedel, da ima Stefka Ze lep del
krizevega pota za seboj. Njen prvi moz ni
nikakor mogel razumeti, da je Hitler zase-
del na cvetno nedeljo leta 1941 njegovo do-
movino. Zato je marsikatera pikra beseda
padla na ra¢un nacistov. Sicer ga je Stefka
opozarjala, naj ne bo preveé¢ pogumen, ker
Nemci bajé zapirajo taksne, ki se jim koli¢-
kaj protivijo ali kritizirajo. Toda Jakob je bil
gluh za tak3na opozorila. No, potem pa so
hitlerjanci storili z moZzem to, kar sem Ze
omenil.

Seveda ni mogla Stefka mirne duSe s
tremi malimi otroki mimo smrti svojega
moza in je razumljivo, da je izustila nelepo
krilatico o tem rezimu. Povsod so se nasli
ljudje, ki so vsako malenkost nesli na uho
okupatorju in tako so njene upravi¢ene be-
sede naSle hudiéev odmev pri njih, da so
jo locili od njenih otrok in jo kot suznjo via-
Cili iz taboris¢a v taboris¢e po Nemciji. Na-
vsezadnje si je v tovarni pri nekem stroju
pokvarila desno roko, ki jo vseskozi ovira
pri delu.

Ko je prisla po vojni domov, je nasla hiSo
popolnoma izropano. Zaéeti je bilo treba iz-
nova. Toda kako se zaéenja, vé samo tisti, ki
je to izkusil. V tej stiski ji ni drugega ka-
zalo, kot da se iznova poroci, da tako resi
grunt in druzino. Vse to ji je uspelo. Zakonca
sta se z druzino poprijela dela in grunt je
priSel zopet v cvetje, ki je rodilo dober sad.

Stefka pa ni bila samo dobra kmetica, tem-
ve¢ tudi dobra kuharica, saj ljubezen gre
skozi Zelodec. O, tristo Matickov, nikjer ni-
sem jedel tako dobrega kislega zelja kot
bas pri njej za ¢asa gradnje tamos$nje cer-

FRANCE BEVK:

kvel Le Skoda, da nisem dobil recepta (na-
vodila) od nje, kako se pripravi. Sicer pa ni
nikjer zapisano, da sem bil sedaj zadnji¢
pri njih; ¢e mi Bog da zdravje, se Se ogla-
sim. Obujali smo spomine na takratne ca-
se, ko je Se zivel dobri stric, po katerem je
pravzaprav podedovala to posestvo, se omo-
Zila s podjetnim mozem, ki je marsikaj no-
vega uvedel, kar stricu, ki je Zivel Se ,po
stari veri®, v€asih ni Slo v glavo.

Prehitro, z velikansko naglico je prisla no-
vodobnost in, e ji nisi sledil, si pac¢ zaostal.
Stric je ni dohajal, bil je prepo¢asen. Veliko
takSnih pojavov nesoglasja sem uravnal med
njima in Stefka mi je bila hvalezna. Jaz sem
sicer gledal v bodo&nost, toda ugiteljica je
tudi preteklost, zato sem se obrnil tudi malo
nazaj in nudil stricu roko, da sva zdruzeno
pohitela za Jaketom, ki naju je tudi malo
pocakal. Vse’se poravna, samo dobro voljo
je treba imeti. Oba Ze pocivata v Bogu in
ne briga jih ne starokopitnost ne moderna
novodobnost. Pred Bogom bomo glede tega
vsi enaki.

Okusno kosilo, ki ga je pripravila Stefka,
sem zalival s hladnim Laskim pivom, kate-
rega je nosil moz, ki je pazil, da se ni ,vide-
lo kozarékom do dna“.

Naj vama da ljubi Bog vsaj na starost
mnogo, mnogo srec¢nih let!

Koséek kruha

Mojemu dedu je bilo kakih Sest let, ko je
Ze sluzil za pastirja. Bila je pomlad, pasel
je krave, v Zelodcu pa mu je krulilo. V nje-
govi pastirski malhi ni bilo kruha. Ni ga
dobil niti pri kosilu, niti pri velerji. Do-
kler ni zrastlo in dozorelo %ito, je vsa dru-
Zina ‘zarana jedla koprive na mleku. Od
Sibkosti se mu je delala tema.

To nam je pripovedoval s solzami v oeh.
Kruh pa je jedel s takim spoStovanjem in
previdnostjo, da se niti mrvica ni izgubila.
Ce mi je padel koSéek kruha na tla, mi je
rekel:

»Poberi ga in poljubi!« Pobral sem ga,

poljubil in nato pojedel.

Ko sem bil 5e majhen pobié, tudi jaz ni-
sem imel kruha na pretek. Niti érnega ni
bilo vsak dan, bel pa samo trikrat na leto,
za velike praznike. Lovil sem skorjice, kjer
sem jih naSel, in jih hrustal. Kruh sem
imel najraj$i, a ga je bilo zmeraj mang, kot
bi ga lahko »zmlel<. Stradal sem ga tudi
med prvo in drugo vojno. In mnogi so ga
stradali z menoj.

Zato se ne Cudite, ¢e vam nekaj povem.

Vedno me zaboli srce, kadar vidim leZati
kruh na tleh. Ne le kako suho skorjico, am-
pak kose belega kruha, namazanega z ma-
slom ali marmelado. Kak presit otrok ga je
vrgel proc.

In vselej se spomnim fasou, ko so ljudje
mleli drevesno lubje in ga meSali med
moko. Da, tudi taki éasi so bili. To je bil
grenek kruh. In vselej se spomnim tudi de-
da, ki je kot pastiréek jedel koprive na mle-
ku. In vseh tistth otrok, ki Se dandanes

umirajo od lakote. Ne glejte debelo, ne éu-
dite se! Tudi taki otroci so Se na svetu.

V starih Solskih Citankah je bilo berilce
o francoskem vojaku, ki je bil na poti v
Rusijo. Objesten je zavrgel kos érnega kru-
ha in zahteval belega. Dobil ga je. Crni
kruh pa je romal v skrinjo. Ko se je vojak
poraien in lacen wvraéal v domovino, so
mu ga dali. Pojedel ga je za potico, Cetudi
je bil trd kot kamen.

Tega berilca se Se danes spominjam.

Nikomur ne privostim, da bi se mu kdaj
tako godilo kot francoskemu vojaku. 4 eno
vas prosim: ne mecite kruha proé! To ni
lepo, da ne refem Se kaj hujSega. Ce ste
sitt in vam ponujajo kruh, recite: »Huala,
nisem lacen.« -Pomislite, da je na svetu fe
mnogo laénih otrok, ki bi se zgrozili, e
bi videli kruh na tleh. A e najdete koScek

kruha v prahu, poberite ga! Ne zahtevam
od vas, da ga poljubite, a poberite ga! Po-
lotite ga na tak kraj, da ga najdejo ptice!
Potem me ne bo veé bolelo srce. Poretem:
lahko smo ponosni na naSe otroke!

VLADO FIRM:

Metkina pentlja

Lahen vetri¢ je pozibaval metuljcka be-
lincka, ki je frfotal od marjethe do mar-
jetke, vsaki nekaj posepetal, se zaletaval v
sonéne pramene in se veselil sonénega dne.

Pousod so ga radi imeli. Zdaj ga je vabil
rdeéi mak, zdaj modra plavica in zopet ba-
hati regratov cvet. Se mala Metka, ki se je
podila po travniku, si ga je zazelela. Z
mrekico v rokah je tekala za njim, zdaj sem,
zdaj tja. Jezil se je mak, jezila plavica in
godrnjala marjetka:

»Ej, dekli¢, vse nas bo$§ pomendral! Cez
travnik in polje, kar polez tees, ne pazs,
ne gledas, ne vidi§ nicl«

»Hej, belinéek!« se je oglasil mak, »Met-
ki povej, naj teka pazljivol«

»Po najveéji travi bosopeti,« se je hudo-
val regrat. »Pohodila nas bo,e je stokala
mravlja.

Belinéek je res sfrfotal k Metki, da ji po-
ve, da tudi rofice in mravlje rade Zive.

Metka pa je zamahnila z mreZico in uje-
la belinka. Ojf, kako fje poskocila od ve-
selja:

»Imam te, belinek, domov te ponesem in
v sobico zaprem. Frfotal bos po oknu, po
mizi in kotih.«

»Metka, Metka, izpusti me! Odrgne§ mi
krila, ni¢ ve¢ ne bom lep; v sobi ne morem
Ziveti, umrem! Travnik in polje, cvetje in
gozd je moj dom, je prosil belinlek. 3

Metka ga je resno pogledala z velikimi
modrimi oémi. »Spustim naj te?« je vpra-
Sala in se naSobila.

»Ce me spusti§, ti sfrfotam na glavo in
imela bos lepo belo %ivo pentljo, blesteco v
soncu, Metka, lepSo od svilene.«

Res je Metka izpustila belinéka in sedla
v travo. V vetritu se ji je klanjalo cvetje:
marjetke, zlatice, a s polja je prikimal rdeét
mak in obludoval lepo, Zivo pentljo na
Metkini glavici, vso v soju zlatih Zarkouv.
Metka pa je sedela in ni veé skakljala po
travi.

Za dobro veljo

Dva prebrisanca. — Dva norca bereta Casopis
in sta vsa prevzeta nad tem, ko piSe o avtomobil-
ski nesre¢i in o neki eksploziji. ,Kaj pravis, Pe-
pe, ali bi ti rajsi umrl od avtomobilske nesrece
ali od eksplozije?“ vprasa norec drugega. —
Drugi pa mu odgovori: ,Stokrat rajsi od avtomo-
bilske nesre¢e!* — ,Zakaj?“ ga vprasa oni. —
Pepe: ,Po nezgodi na cesti vsaj kakSen ko3¢ek
najdes od sebe, pri eksploziji pa te sploh ni¢ ne
ostane.”

Ta neumna kava! — Najbolj neumna pija¢a je
kava. Zakaj? Zato: najprej jo prazijo, da postane
érna. Potem ji dodajo mleka, da bi bila bela. Po-

leg tega ji dodajo cikorije, da bi bila bolj grenka,
ter jo nato osladijo, da je sladka. Nazadnje jo
kuhajo, da postane vroéa, in nato pihajo vanjo,
dokler se ne ohladi...

Pred sodnikom. — ,Ti si brutalen, nasilen, Zi-
vina, divjak!* — ,Ti si pa zlodjeva, zvijadka, nic-
vrednica.” — ,No, tore},“ ju prekine sodnik, ,pa

govorita, da se vajina znacaja ne skladata! Saj
sta oba popolnoma istega znacaja, iste sorte!*

Igralci. — Drustvo sv. Barbare je hotelo prire-
diti igro v nekem kraju, kjer je veliko rojakov.
Zahtevali so, da se jim povrne voZnja in da ves
dobiéek. ,Dobro!* so rekli rojaki v drugi kolo-
niji. ,Potem vas pa prosimo, da bi imeli pri nas
samo generalno skusnjo.“

JOSIP JURCIC:

11 ti bode krive kosti, da bo% pomnil hoditi blizu pasjega
hleva. Pa Ce te, naj te, ne manjka boljsih ljudi.”
l l RI KO Z AK Peter stopi k ciganu v jeco.
~Aha, moj stari prijatelj me je priSel gledat,” pravi cigan
poredno, ,nu, prav storis. Ali Ze ve§, da naju oba obesijo
QLT T T T T e T s L

«.0On je,“ pravi Peter in obide ga smrini strah. Vest, Ze
davno utiSena in pomirjena, zbudi se na novo.

Plaho je gledal kloStrski hlapec gospoda Kozjaka, ki
je bil &uden, da 3e nikoli tako. ,Kaj vam je, gospod?*
vpraSa kake dvakrat, ko vidi Petra vsega prepadenega.
Toda Peter ne govori besedice do klostrskih vrat. Sam ni
vedel, kdaj je prisel do tja.

Opat mu pride na dvoriS¢e naproti. Peter, ki je hotel
vprasati, kako je bratu, vprasa, kako je ciganu. Opat je
spoznal precej, da je grozno razmisljen; menil je pa, da
ga je nenadna nesreCa tako iz uma spravila. Pelje ga
torej k bratu. Ta je leZzal Se zmerom brez zavesti. Me3alo
in bledlo se mu je v glavi. Govoril je besede nerazumljive.

Ko je Peter videl, da menihi ne vedo $e njegove pre-
grehe, kajti bili so vsi jako prijazni z njim, in ko so vsi
zmajevali, da bi Marko Se kdaj vstal, se srce tudi Petru
nekoliko umiri.

Prosi opata, naj ga pusti k ciganu, &e5 da bode kaj bolj
natanko izvedel o svojem nedaku, kje je in kako bi ga
dobil nazaj. Rad mu dovoli opat ter mu celo ponudi, da
mu hoce dati spremljevalca. Ali Peter si da le jeéo po-
kazati, potem pa izpusti hlapca, rekSi, da se bo sam
najbolje pogovoril s ciganom.

.Ce te poprime,“ je hlapec mrmral odhajaje, ,premlel

— tebe in mene? Spodobi se to po vsej pravici; zakaj
skupaj orala, skupaj pojedala; oba vkup vozila, oba vkup
zvrnila. Kaj ti pravi§, moj grcavi prijatelj?*

Kako je Petru moralo biti, to si lahko vsak sam misli.
Vendar sila je bila.

»Kako se predrzne§ moje ime s svojim obenem imeno-
vati?“ grozi se Peter.

~-Moléi, moléi, macka stara, polomljena; saj vem, da
nisi pozabil na tisti veCer — pred kakimi dvanajstimi leti;
in ko bi ga bil, opomnii bi te jaz kmalu nanj. Da pa sem
tvoje ime imenoval bratu, staremu menihu, to mi je vele-
vala pamet. Spoznal me je hlapec, ki je bil pred na tvoji
krtini in kateremu bi bil imel ti ¢repinjo streti — pa bi
vsega tega ne bilo; in kaj mi je ostalo drugega, da si
reSim svojo staro polt, za katero mi je Se zmerom vec¢ ko
za tvojo gréo, katero ti je Bog oprtal namesto tovora na
ramo.”

Ko bi bil Peter mogel to hudobo s pogledom na steno
nabosti, bi jo bil; ali za zdaj je moral molcati in cigana
zlepo zase pridobiti.

«Komu si Se bleknil o tej re¢i kakor mojemu bratu?“
vprasa Peter.

»Nikomur!“ odgovori cigan. ,Menil sem, da ga bom
s tem pripravil za svojo re¢ in za svojo glavo, da mu
obljubim sina nazaj prignati. V tem trenutku pa sem se

tvoje lepote domislil, in glej, stara Sleva je bil toliko
neumen, da je omedlel.”

~Svetujem ti, da mojega imena ne imenuje$ veé; brat
bode morda umrl in tako te bom jaz spravil iz jece,”
pravi Peter.

»Kaj, ko bi jaz namerjal tvoj del pri tem dejanju razode-
s

.Nih&e ti ne bo verjel, &lovede! In potem ne upaj nic,
to bo tvoja smrt; jaz si hoéem prizadeti, da ne bos Zivel
dva dni potem, ako imenuje$ mene odcitno.”

.Kaj, ko bi jaz dokazal, kar bom govoril? Ko bi jaz
pripravil tvojega bratovega sina zopet nazaj in pri¢e dobil
zoper tebe? Da jih dobim — ne skrbi tega. Neéak tvoj
pak je lep jani¢ar; ni temu pet tednov, kar sem ga videl,
morda te obi$te in svoj rojstni kraj, to je da po jani-
carsko, zakaj ne pozna deZele, kjer ima tako ljubega
strica, kakor si ti, moj ljubeznivi tovaris! Kaj bi ti rekel
potlej?“ Reksi, se zakrohoCe cigan.

,Tega ne stori§," spregovori Peter, ,bilo bi tebi $kod-
ljivo.“

»,Kaj je meni Skodljivo, sodim le jaz; tebi pa le ena
pomaga iz kleS¢, in ta je, da me spravi$ iz te luknje na
beli dan ali v érno no¢. Ako me ti ne, oprostil se bom
sam, potlej pa ti glej, kod bo3 hodil in kam bo$ stopil-
Vzemi noZ in prereZi mi vrvi na hrbtu, ki mi veZejo roke,
pridel bom Ze sam pod sonce.”

Petra vendar ni bilo volja tega storiti. l1zgovarjal se jés
da ga osvobodi kako drugage, bolj skrivaj, to bi bilo
preodito.

(Dalje prihodnji€)
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s 30 strokovnimi sejmi za konzumne in investicijske dobrine

SEJEMSKA PALACA

PotrosniSke dobrine in luksuzni predmeti

Modne razstave: Petljasta moda iz Avstrije — Modna razstava kozuhov

Kolektivne razstave institutov za gospodarsko pospesevanje Koroske, Nizjeavstrij-
ske in Tirolske

Posebna razstava: ,Napravi si sam — rokodeléenje je lahko”
PAVILJON IZNAJDB

SEJEMSKO RAZSTAVISCE

Investicijske in potro3niSke dobrine za industrijo, obrt in trgovino

Strokovni sejem za poljedelske stroje in orodje — ponovno s pove&ano ponudbo
na vecji povrsini

Poljedelske in posebne razstave:

.Nase vino — avstrijska specialiteta® — Semena — Gnojila — Pouéna razstava
— Pojasnila o poljedelskih strojih — Razstava: konj, govedi in prasicev
Posebne razstave: ,Embalaza“ — Fotografija — Kino — Optika

V paviljonu dunajske trgovinske zbornice: ,ALU 71¢
V paviljonu dunajske delavske zbornice: ,25 let podrzavijene industrije“
Uradne nacionalne razstave 18 drzav

POSEBNA AVTOBUSNA ZVEZA MED SEJEMSKO PALACO IN RAZSTAVISCEM!

OBVESTILA

50 LET DUNAJSKEGA

ZAHVALA

Ob smrti naSega moZa, oCeta, starega oceta, tasta in strica, gospoda

Nuzeja Hribernig

pd. Bostjana v Tucah

se vsem, ki ste dragega pokojnika obiskovali v njegovi hudi bolezni ter ga
spremili na njegovi zadnji poti, prav lepo zahvaljujemo. Posebna zahvala
&. g. zupniku Cvetku za pogrebne obrede in za ganljive poslovilne besede
ter g. prefektu Isopu za pogrebno sv. daritev. Enako tudi radiSkemu cerkve-
nemu pevskemu zboru, ki se je vkljub delavniku zbral ter se poslovil od
rajnega z ganljivimi Zalostinkami. Prisréna hvala pa tudi g. Tolmajerju, ki

ODBIJACI

MED ¢LOVEKOM IN USODO
MERKUR ZAVAROVANIE

Merkur Wechselseitige Versicherungsanstalt

Landesdirektion Klagenfurt — Celovec, Paradeisergasse 3

ELEKTRICNE STEDILNIKE
dobite ze za $ 1.950.-

v trgovini

Adolf in Katarina

KRIVOGRAD

9143 Smihel pri Pliberku
Tel. 04235 — 34197

HOCETE ZIDATI?

Vedno in vsak ¢as na razpolago
odjemalcem

FERLACHER BETONWERK

Vse

se je v imenu izseljencev poslovil od blagega pokojnika.

BOSTJANOVA DRUZINA
v Tucah

Sportno drustvo St. Janz ima
~precejSnje tezave

Kot druge juznokoroske vasi, vzdrzuje tu-
di St. JanZ svoje 3portno drustvo. Imenuje
se ASKO St. Janz ter goji sledeci dve disci-
plini: nogomet in smucéanje. Medtem ko je
predsednik celotnega drustva Mihi Gabriel,
naceljujeta odsekoma za nogomet Mihi Haf-
ner (Sportno =zainteresirani mu pravijo
-Seki), za smucanje pa predsednik Sloven-
ske prosvetne zveze Hanzej Weiss. Drustvo
Ze obstoja 11 let ter Steje v letoSnjem letu
priblizno 250 ¢lanov. Med igralci pa se naj-
bolj odlikujejo Hanzej Pscheider, Francej
Miiller ter Selan Florej Dovjak, najboljsi igra-
lec Zdravko Gabriel pa je nehal igrati.

V zadnjem c¢asu so se morali odgovorni
drustveniki seznaniti s precej hudimi teza-
vami. 8t. JanZ je bolj majhna vas ter potem-
takem ne zmore ,producirati” kar tako tebi
nic¢ meni ni¢ na tekoCem traku aktivnih
Sportnikov. Vrhu tega je ustanovil sosednji

BilGovs svoje Sportno drustvo ter pritegnil
med svoje lastne vrste marsikaterega Sport-
nika iz St. JanZa. Ako 3e upoSstevamo, da
drutvo nima osla, ki bi kidal same tisoCake,
se ni cuditi, e so nekateri zagovarjali ter
Se zagovarjajo ukinitev $portnega kluba St.
Janz. Vendarle so se tokrat ponovno odlo-
¢ili za nadaljno drustveno delovanje, kar je
treba med drugim pripisati marljivemu in
uspesnemu M. Hafnerju.

Neki zastopnik drustva pa mi je tudi toZil,
da imajo véasih teZave zaradi sodelovanja
raznih Sportnikov — Slovencev. Sicer viada
med domacimi Sporiniki dobra harmonija,
ali gotovi zastopniki drugih ,Sportnih“ klu-
bov, proti katerim mora St. JanZ nastopati,
ne Zelijo slovenskih Sporinikov. Le-tem pa
bi svetovali, naj svojih klubov ne imenujejo
Sportno drustvo, temve& klub za faSisticno
bikoborstvo . ..

Dvojna podoba slave vesoljcev

.Morda bi se lo¢ila tudi poprej,“ pravi
sedaj Carpenter, ¢e ne bi bil postal tako
znan. Na loéitev nisem ponosen. Moj poru-
Seni zakon je posledica mojih dolznosti in
mojih javnih odgovornosti. Ko so moji otro-
ci odrascali, so me na televiziji vselej vi-
deli kot vesoljca in zelo redko kot ¢loveka
iz krvi in mesa. Podobno je bilo tudi z mojo
Zeno.

Visoka cena

Nekdanja gospa Carpenter pa pravi: ,Biti
vesoljec, pomeni, da se znajde$ v vlogi ¢lo-
veka, ki uziva veliko slavo. Toda od tega
imajo najmanj koristi njegova zena in otro-
ci. Ne poznam nobene druzine vesoljcev, Ki
ne bi bila zavoljo vesoljskih poletov nekako
osSkodovana.

Zakon med Don Eiselejem, ¢lanom od-
prave apolla X, ki je 163 krat obkrozil Zem-
ljo, je trajal 18 let. V tem zakonu so se ro-
dili Stirje otroci. Pred dvemi leti je Eiseleje-
va Zena zahtevala locitev in obtoZila moZa
du3evne krutosti. Eisele zivi danes kot teh-
ni¢ni asistent raziskovalnega centra v Virgi-
niji in upa, da bo lahko postal pilot pot-
niskih letal.

Podobno je z vesoljcem Edgarjem Mitchel-
lom, &lanom apolla 14, ki je februarja lani
uspesno sodeloval pri odpravi na Luno. Mit-
chell se je skupaj s Shepardom sprehodil
po Luni. Med vrnitvijo na Zemljo je opravil
veé psiholoskih poskusov in navezal telepat-
ski stik s tirimi ljudmi, ki so Ziveli v razli¢-
nih ameri$kih mestih.

Toda njegovo potovanje in njegovi posku-
si prav gotovo niso osrecili njegove Zene.
Po vrnitvi je Louisa Mitchell zahtevala lo-
¢itev zakona, ¢e$ da je ,postal zakon ne-
znosen zavoljo neskladja in nasprotij med
najinima osebnostima“. Sedaj si je slavni
vesoljec pustil rasti brado in pogosto pre-
dava o psihiéni moci.

Tudi Armstrong

Najbolj senzacionalno je odjeknil primer
vesoljca Neila Armstronga. Clovek, ki je prvi
stopil na Luno je slovel kot vzorni oce in
moz. Nihée ni mogel niti pomisliti, da bi
utegnil Neil pokazati preproste ¢loveske sla-
bosti in se zagledati v drugo. Zato je burno
odjeknila vest, da je postal' Neil Armstrong

Pohistvo v veliki izbiri in ob ugodnih
pogojih dobavlja in dostavlja

RUTAR — Dobrila ves

POHISTVO vsakdo potrebuje! RUTAR ustreze vsaki Zelji!
A-9141 Eberndorf — Dobrla ves, telefon 042 36 — 281.

- J. Pagitz, Ferlach — Borovlje
g ene Tel. 04227 /375 :
roke (Dostavljamo tudi ob sobotahl)

KOTMARA VES

KOTTMANNSDORF

tel. 04222—791117

B BETONSKO PODJETJE
B VELETRGOVINA ZA GRADBENI
MATERIAL

WOLFSBERG, tel. 043 52—2991

Lahko si pa ogledate tudi najlepSo razstavo
ploséic Avstrije.

Dostavljamo tudi v sobotah.

Informacije dobite v vseh zadevah v Kot-
mari vesi ali pa v Wolfsbergu.

——

® TANKE ZA OLJE!

(Diesel)

Vsi lastniki pe&i na olje, gospodinjstva, obrti in bencinske &rpalke, pozor!
® STROKOVNO IN TEMELJITO OCISTIMO VASE

Ostanki olja povzro&ajo velike ovire gorilniku (Olbrenner), zato je tako &iSCenje
zelo vazno. — lzvedemo tudi razne preureditve — od lahkega olja na plinsko olje

FRITZ PLETSCHKO

KLAGENFURT — CELOVEC, Volkermarkter StraBe 50
E Klicite telefonsko Stevilko 80 2 90!

ljubimec igralke in pevke Connie Stewens,
nekdanje Zene Eddija Fischerja.

Connie in Armstrong sta se spoznala v
Vietnamu na prireditvi za vojake, ki jo je
reziral komik Bob Hope. Sedaj oba slavna
éloveka videvajo skupaj na vecerjah in Ste-
vilnih javnih prireditvah.

Res, da funkcionarji NASA zagotavljajo,
da zakon Armstrongovih ni prav ni¢ ogro-
7en. Toda vse okoli$¢ine kaZejo na to, da
je druzina vesoljskega junaka na Zemlji re-

sno ogrozena. Die Weltwoche
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Nas§ tednik 34 — 19. avgusta 1971

ZVABEK

§ 23 tiskovnega zakona nas prisili, da ob-
javimo sledeéi popravek:

Enitgegnung

Sie bringen in der Druckschrift ,Nas ted-
nik® vom 24. 6. 1971, 23. Jahrgang, 26. Stiick,
auf Seite 8 einen Artikel mit der Uberschrift

SCHWABEGG

Vier Pfarrbewohner fiir deutschen Goites-
dienst und schreiben:

Eine groBe Menschenmenge versammelte
sich vor dem Pfarrhof um dort den ehrwiir-
digen Herren zu begriiBen. Als vier Pfarrbe-
wohner vor den Bischof traten, waren wir
anfangs der Meinung, daB sie im Namen der
Pfarrgemeinde den Bischof begriiBen woll-
ten.

Dies ist unrichtig. Richtig ist hingegen,
daB die namentlich genannten vier Herren
nach mehreren schon seit langerer Zeit ge-
fithrten Aussprachen wegen der Verwen-
dung der deutschen Sprache bei Gottes-
diensten in der Pfarre Schwabegg mit dem
Gurker Ordinariat von seiner Exzellenz DDr.
Késtner. zu einer ‘Aussprache eingeladen
worden waren. Dieses Zusammentreffen
fand auch nicht vor dem Pfarrhof, sondern
im 1. Stock des Pfarrgebaudes statt.

Sie schreiben weiter:

Die groBte Sorge dieser vier Manner war,
bei der Kirchenbehdrde zu erreichen, den
heimischen Priester zu zwingen, deutsche
Goitesdienste abzuhaliten.

Diese Behauptung ist unrichtig. Richtig
ist hingegen, daB groBte Sorge dieser vier
Manner es war, in christlicher Toleranz frei
von Zwang das Zugesténdnis der Abhaltung
von zwei deutschsprachigen Gottesdiensten
im Monat von der Kirchenbehorde zu er-
reichen.

Sie schreiben weiter:

DaB alle vier slowenischer Herkunft sind
und daB sie auf die Frage des Bischofs, ob
sie woh! slowenisch verstehen, aufrichtig
dies mit ja beantworteten, sei nur am Rande
erwahnt.

Dies ist unrichtig. Die Mitteilung, Engel-
bert Hirm, Albin Micheu, Adolf Sokoll und
Johan Krall waren slowenischer Herkunft,
ist unrichtig. Sie haben auf die Frage sei-
ner Exzellenz dahin beantwortet, daB sie
windisch verstehen.

SchlieBlich schreiben Sie:

Wichtig erscheint es mir aber zu sein, daB
die echten Deutschen, deren es kaum viele
gibt, daB man sie an den Fingern einer Hand
aufzahlen konnte, {iberhaupt nicht deutsche
Messen verlangen.

Diese Mitteilung ist unrichtig.

Richtig ist, daB die namentlich genann-
ten vier Herren als Vertreter von 86 Pfarr-
angehérigen, die am 27. 1. 1967 an das
bischéfliche Ordinariat ein Ansuchen um
Abhaltung von zwei deutschsprachigen Got-
tesdiensten je Monat gestellt haben, bei sei-
ner Exzellenz vorgesprochen hatten. Es ver-
langen also. mehr Pfarrangehdrige als an
den Fingern einer Hand abgezahlt werden
konnen, die Abhaltung von Gottesdiensten
in deutscher Sprache.

*

Kdor pozna razmere, ki vladajo v obmot-
ju Zvabeka oziroma v suski oblini, bo vedel
tudi primerno razlago tega popravka. Vse-
kakor bo razumel dejanski pomen tako ime-
novane »Christliche Toleranz« oziroma
»frei von Zwange firme Zvabek: opozorili
bi samo na pismo, ki ga je poslal pred ne-
kaj tedni obema slovenskima tednikoma
vogr§ki Solski ravnatelj Koncilja in ki v
marsicem razkrinka »svobodo«, ki jo baje
usivajo Zvabelani glede slovenske narod-
nosti. Sicer pa se Se bomo s fenomenom
Zvabek v eni izmed prihodnjih Stevilk po-
drobneje bavili!

T T O TR S I O T B SR

Japan Passap, novi pletilni stroj, na Japonskem
izdelan, v Svici pregledan. Wollbar pri kapu-
cinski cerkvi v Celovcu. vam vsak dan kaZe,
kako ravnati in delati s tem strojem.

Roéno vozlane so vse preproge na razstavi pre-
prog pri Wollbar poleg kapucinske cerkve v
Ceiovcu.

tedenski program .

RANDIO=CETNCON EC

NEDELJA, 22, 8.: 7.00 Duhovni nagovor — S
pesmijo in glasbo pozdravijamo in voscimo. —
PONEDELJEK, 23. 8.: 13.45 Informacije — Sklad-
be slovenskih skladateljev. — TOREK, 24. 8.:
13.45 Informacije — Sportni mozaik — Vesell
zvoki. — SREDA, 25. 8.: 13. 45 Informacije —
Nasim mladim posluSalcem — Mladina poje. —
CETRTEK, 26. 8.: 13.45 Informacije — Pesem
povezuje (2. del posnetkov pevskega konceria v
Lo&ah 25. 7. 1971). — PETEK, 27. 8.: 13.45 In-
formacije — Prah izpod postelje. Veseloigra M.
Kosutnikove. (Ponovitev). — SOBOTA, 28. 8.: 9.00
Od pesmi do pesmi — od srca do srca.

TELEVIZIJA LJUBLJANA

NEDELJA, 22. 8.: 9.30 Pisano domace — 10.00
Kmetijska odaja — 10.45 Otroska matineja —
11.35 Mestece Peyton — 13.30 Bagsvaerd: Ev-
ropsko prvensitvo v veslanju — 18.25 Slovo re-
volverasa — ameriski film — 20.00 TV dnevnik

— 20.35 Folklorni ansambel Beriozka — 21.35
Glas na obisku: Family Dogg — 21.50 Poroéila
— 22.05 Sportni pregied.

PONEDELJEK, 23. 8.: 17.45 Drejcek in trije
Marsovcki — 5. del — 18.00 Risanka — 18.20
Obzornik — 18.35 Krvno mascevanje — repor-
taza — 19.05 Miadi za mlade — 20.00 TV dnev-
nik — 20.35 B. Britten: Owen Wingrave — TV
opera — 22.15 Srecanje z Malrauxom — 23.00
Porocila.

TOREK, 24. 8.: 18.25 Obzornik — 18.40 Pri-
jatelj Ben — serijski film — 19.35 Znamenitosti
male deZele — Clovek je ptica — 19.48 Varnostni
pas — 20.00 TV dnevnik — 20.35 Happy and —
&eski film — 21.45 Malo za Salo, malo za res —
22.10 Porocila.

SREDA, 25. 8.: 18.15 Obzornik — 18.30 Pika
Nogavicka — 19.05 Risanke in lutkovni filmi —
19.30 Na sedmi stezi — Sportna oddaja — 20.00

TV dnevnik — 20.35 . Stivitié: Kam gredo divje

svinje — 8. del — 21.35 Nasa srecanja na tu-
jem — Avstralija — 22.05 Poro¢ila.

CETRTEK, 26. 8.: 18.20 Obzornik — 18.35 Dru-
Zina — poljudno znanstveni film — 19.05 Enkrat
v tednu — 19.20 Vse Zivljenje v letu dni — 20.00
TV dnevnik — 20.35 XXI. stoletje — 21.25 Mau-
passanove novele — 21.50 Vivaldi: 4 letni casi —
li. (jesen, zima) — ... Poroéila.

PETEK, 27. 8.: 18.10 Obzornik — 18.25 Fant
v televizorju — 19.00 Mestece Peyton — serijski
film — 20.00 TV dnevnik — 20.35 S pesmijo In
plesom: Pastir Kostja — sovjetski film — ... Odi-
seja miru: Indokitajske dosje — ... Porogila.

SOBOTA, 28. 8.: 15.15 Svetovno prvensivo v
kajaku na mirnih vodah — Evropsko prvensivo v
plavanju za Zenske iz Bratislave — 18.40 Obzor-
nik — 18.55 Bratovi&ina sinjega galeba — 6. od-
daja — 19.30 TV kaZipot — 20.00 TV dnewvnik —
20.35 S kamero po svetu: Sally in Joe — 21.00
Berlin: Ploséa 71 — 23.00 Poroéila.

KUPUJTE pri tvrdkah, ki

oglasujejo v nasem listu!

ochn
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rSchlussVerkauf

WAR GUTES "\
> SOBILIG 4

Herrenleibchen Damen- Kinder-
oder -Slips Waéschegarnitur g Frotteeleibchen
aus Baumwoll-Ripptrikot S 10.90 Hemd und Hose S 3 " Kinder-Socketts

Herren-Socketts
Baumwolle oder Krausel S

Herren-Striimpfe
gute Baumwoll-

Damen-Bikinis oder
-Badeanziige

s 719.-

Kinder-Frotteeslips

s 14.90

Strapazqualitat

Herren-Netzhemden

oder -Frottee-Pullis Damen-

s 39.80

lang
Herren-Sporthemden
Kurz- oder Langarm

s 49.80

Herren-Perlon-

Damen-Hot-pants
die groBe Mode

Frottee-Badekleider
Damen-Modehosen

Damen-Perlonstriimpfe

Kinder-Strumpfhosen

s 19.-
s 79.-
s 98.-
s 3.90

Kinder-Helancahosen
alle GroBen
lang 59.—

Kinder-Trikotpyjamas
Baby-Strampler

s 39.80
Baumwolle oder Krausel S

s 8.90
s 16.90

kurz S 49-80
s 29.80

Dralon 39.80 Baumwolle S 25-90

hel
SAMONIG

Laintuch-Molino
extrastark, 156 cm breit S 19.80

1.90

Diolen-Gardinen

mit BordlrenabschluB
und Bleiband
250 cm hoch S 49.80
150 cm hoch S 25.90

300 cm breit,
gemustert S 39.80

100 cm breit 1.90
Acryl-Dekorvorhédnge
pflegeleicht,
120 cm breit

s 39.80

Schaft-Krepp-

i 3 Dekorvorhidinge
Fassonéhemden s 59. Damen-Kniestrimpte s 9,80 g:ﬁfnﬁgﬁ:eﬂ" 2 stick s 28.- Actibpahusior,
Heen. <69.80 ReilensH Rl 120 cm breit s 26.90
L 7 mit schoner Spitze S 19-80 Dralg'n - S 59.80

Herren-Batisthemden

s 99.-
s 89.80

modische Dessins

Herren-Uniformhemden
mit Reservekragen

Herren-Trikotpyjamas

mit langer oder
kurzer Hose

Herren-Frotiee-Bade-
hosen oder -Shorts

s 89.80
s 29.80

s 49.-
s 69.-
s 69.80

s 39.-
s 19.-

Frauen-
Dralopullover

Frauen-Trégerschiirzen
komplette Durchschnitts-
groBe, schone Muster. S

Damen-Modepullis

Damen-Jerseyblusen

Frauen-Blusen Langarm

bedruckt, Kurzarm

Damen-Smokeblusen

hochmodisch, Halbarm s
Madchen-

Damen-Batistblusen
bestickt, Langarm

Damen-Perlon-

S 99-'
Steppschlafrécke
Damen-

s 89.80
Ischler-Trachtenwesten

Servierschiirzen

Damen-Perionmantel

Mode-Georgettetiicher
Frotteekleidchen
Madchen-Dralonpullis

Mi#dchen-Westen

Baby-Frotteepyjamas
Frauen-Perlon- (Overall)
Kittelschiirzen S 39.80 Seidenbrokat-
Steppdecken
130 x 190 S

s 10.90

Flanelldecken
Karodessins

Jacquarddecken
pfiegeleicht

Frauen-Kleiderschiirzen
aus gemustertem
Baumwolldruck

s45.90

Federnpolister

2490 oefilt
Tuchent i
W efullt mit g
S 59' %ﬂhnerfedern
Bettheziige

s 5.90
s23.90
s 49.80
s 719.80

130 x 190, reine Baum-
wolle, gewebt 99.—
bedruckt

Damast-Bettbeziige

Polsterbeziige
60 x 80

Arlberg-Leintiicher

s 109.80
s 19.80

Damen-Moderdcke
gefittert

Damen-Ornamentslips

Madchen-Bikinis
oder -Badeanziige

gute Strapazqualitat,
150 x 230

s 29.80

Jacquard-Bettzeug

s 6.90

aus Baumwollripp 8.90

130 cm breit
Kinder-Samthosen Schaftdamast
in Modefarben, Markenware,
alle GroBen S 19-80 130 cm breit

s 11.90
s 1490

s29.-

s 49.-
s 1.90

s 39.-

Damen-Makkopyjamas S 79-'

Damen-Kurzbeinhosen

Damen-Krduselhosen

Damen-Perlonsatin-
Unterkleider

Damen-
Perlon-Unterkleider
gemustert

Damen-Strumpfthosen

Damen-Nachthemden

Al

s 49.-

149.80

s 59.80
s 79.80

s 39.80

mit 1 kg Hihnerfedern

s 89.80
119.80
s 26.90

Markenware, 130 x 190 S

s 49.80
s 171.90

s 25.90

T T TG T Y R S A R Tl

Vorhang- und
~ Kleider-Reste
zum halben Preis!!!

s 4.55

Kiichen-Hangerln
Baumwollqualitat

Halbleinen-
Geschirrticher
50x 70

s 8.90

149.80

Strapaz-Handtiicher
reine Baumwolle

s 5.

Frotte-Handtiicher
Strapazqualitat

Arbeits-Frotte-
Handtiicher
starke Qualitat, farbecht s 15.90

Jacquard-Frottee-
Handtiicher
gut saugend, 50 x 100

s 9.65

s19.80
s 17.90
s 39.80

Garten-Tischtiicher
gewebt, Baumwolle

Halbleinen-Tischtiicher
gewebt

,,,“,,-S MONIG |

VILLACH, AM SAMONIG-ECK

R

Izhaja vsak Cetriek. Naroa se na naslovu:

Nas tednik

Janko Tolmajer, RadiSe, p. Zrelec. — Tiska Tiskarna DruZzbe sv. Mohorja v Celovcu, Viktringer Ring 26.

,Nas tednik“, Celovec, Viktringer Ring 26, 9020 Klagenfurt. — Telefon uprave 82-6-69. — Telefon uredniStva in oglasnega oddelka
84-3-58. NaroGnina znada: mese&no 10.— 3il., letno 100.— &il. Za ltalijo 3400.— lir, za Neméijo 24— DM, za Francijo 30.— fir., za Belgijo 300.— bfr., za Svico 25.— $fr., z8
Anglijo 3.— f. sterl., za Jugoslavijo 60.— N. din, za USA in ostale drzave 7.— dolarjev na leto. — Lastnik in izdajatelj: Narodni svet koroskih Slovencev. — Odgovorni urednik:



